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Osoby

KAREL IV, cisaf a kral ¢esky

ALZBETA, jeho manzelka

STEPAN, vévoda bavorsky

PETR, kral cypersky a jerusalemsky

ARNOST Z PARDUBIC, arcibiskup prazsky
JESEK Z WARTENBERKA, purkrabi na Karlstejng
ALENA, jeho net’

PESEK HLAVNE, &ignik cisafiiv

HLASNIK na Karltejng

Dvir cisafsky. Panosi a zbrojnosi.

Déj se kond na Karlstejné v cervau roku 1363.



Prvni déjstvi

Frvni nddvori na Karlstejné. Hrad v pozadi. Napravo brana hradni, vievo vehod ve

pribytek purkrabiho. Blize brany koSata lipa, pod ni sedatko.

1. Vystup
PURKRABI A PESEK

Fri vyhrnuti opony je slyseti troubeni. Z purkrabstvi vystoupi pan Jesek z Wartenberka, proti nému

Fesek Hlavneé.

PESEK
(vejde branou) Véru, dnes pytel s hosty se roztrhl! Od boziho rana az do slunce zapadu most nestaéi se
zvedati.
PURKRABI
(vyjde ze dveri) Je to uz Jeho Milost snad? O, ne, to nemiz’ byt. Myslim, Ze Jeho Milost asi pravé ted’ Prahu

opousti. Kdo jen to ptijel?

PESEK
Host. - Vévoda Stépan bavorsky.
PURKRABI
Mluvil jsi s nim, pane Senku?'
PESEK

Nahodou byl jsem pfitomen, kdyz slézal s koné&, jenZ pokryt byl cely bilou pénou jak druhou ¢abrakou?.

Jak se zda, ma pan vévoda velmi naspéch.

PURKRABI
Nu, a co rikal?
PESEK
Ptal se kratce, je-li Jeho Milost na hradé.
PURKRABI
A tys na to odpoveédél?
PESEK
Co jsem v&dél. Ze tu okamzité neni, ale Ze dnes veder jisté sem piijede.
PURKRABI
A on fekl?
PESEK
Ze ziistane, Ze se musi doc¢kati piijezdu Jeho Milosti.
PURKRABI

Zle pochybils, pane Senku. Vévoda Stépan piijizdi jists za politickymi zaleZitostmi. Vi§, Ze Jeho Milost zde

nerad politikou se zabyva.



PESEK
A co mél jsem délat?
PURKRABI
Poslat jej do Prahy.
PESEK
Kdyz je cisaf na cest¢ sem? Potkali by se v ptli cesté. A pak, neni to mij tfad, pfijimati zde hosty - a nem¢l
jsem také rozkazu.
PURKRABI
Vida mladez! Pro slovo nakvaSen! VSak musim stti na svém. Jeho Milost jede sem pouze na dva nebo tfi
dny; - zde chce miti pokoj, chee si odpocinout; jesté tu neni, a jiz jest klid jeho v nebezpeci! Proto véru neni
vystavén Karlstejn! Necht' klubko pletich statnickych jinde se zapléta, zde cisar chce v zatisi uzivat jen
ovoce své ¢innosti.
PESEK
Nu, a coz vime my, pane purkrabi, zda mu nejede pan vévoda ocukrovat to ovoce?
PURKRABI
Spatné vtipy, pane $enku? Vévoda bavorsky tak nékdy nékomu néco ocukroval. Nevim, nevim, bude-li Jeho
Milosti pfichod pana vévody pravé po chuti. Mohl dobte pockat pan vévoda v Praze na Jeho Milost. Snad
by se tam Iépe bavil nez zde.
PESEK
To vSecko mu jest¢ mize§ sam fici, pane purkrabi. Zde pravé ptichazi.
PURKRABI
Nu, jest jiz tady. - Co naplat! (Obraci se vstric prichdzejicimu vévodovi) Bud’ vitan, vzneSeny pane, na

Karlstejne!

2. Vystup
STEPAN a PREDESLI

STEPAN
Dékuji, pane purkrabi, za pozdrav tvidj. Myslil jsem urcit€, Ze naleznu zde Jeho Milost cisafe! Ptijizdim

vvvvv

Milost jisté¢ dnes vecer sem zavitd; prosim, bys mné a privodu mému vykazal sebe skrovnéjsi hospodu.

Chci, ba musim se dockati cisare.

PURKRABI
Vcas iv nevcas pfijel jsi, pane, na Karl$tejn.
STEPAN
Ja-v nevcas?
PURKRABI

Odpust mé uptimnosti, pane vévodo. V nevcas, chces-li o statnickych zalezitostech jednat s Jeho Milosti.

Vzdycky vcas, chces-li uziti pohostinstvi, jakého mtze poskytnouti Karlstejn.



STEPAN
Dekuji za vyklad tviij, pane purkrabi. Nutnost véci ospravedlni kroky mé v ocich cisate. Za pohostinstvi

napied dekuji. - Zda se, Ze nejsem prvnim hostem na KarlStejné? .

PURKRABI
Jeho Milost Petr kral cypersky a jerusalemsky meska od rana zde.
STEPAN
Ptijel sam?
PURKRABI
V priuvodu distojného otce, arcibiskupa Arnosta.
STEPAN
A kde jest kral Petr? (K sobé¢) Ten mi neptekazi!
PURKRABI
Prohlizel si hrad - nevim, pane Senku . . .
PESEK

Byl s arcibiskupem pravé ted’ v kapli sv. MikuldSe , kde mu ukazoval tento illuminatorské prace pana
Zbyska z Trotiny . . .
STEPAN
(s usmévem) Které asi velmi malo bavily krale jerusalemského.
PURKRABI

(se diva do pravé kulisy) Vsak tu pravé ptichazi.

3. Vystup

PETR, ARNOST Z PARDUBIC, STEPAN, PURKRABI a PESEK
(Vzdjemné uklony)

ARNOST
Pane vévodo!
STEPAN
Bud zdrav, dlstojny otce!
ARNOST
(k Petrovi) Pan vévoda bavorsky.
PETR
Aj - jaké to shledani! Pamatuji se dobfe na pana vévodu.
STEPAN
Ze slavnosti krakovskych . . .
PETR

Ovsem, ovsem. To byly Casy, panové! Tak veseli jiz nebudem. - Ale prosim vas, co fikate tomu, Ze jsem

posud v Cechach?



PURKRABI
Tésime se tomu, ze se Tvé Milosti u nas libi.
PETR
Libi! - To je malo, pane purkrabi. Zboziluji tvou zem a tvého cisate. Nevim véru, kdo je §tastnéjsi, on, ze ma
takovou zemi, ¢i ona, Ze ma takového krale. Nechce se mi odtud. Chtél jsem jiz zcela opravdové trikrat
odjizdet - po prvé se to nikdy s odjezdem nemysli doopravdy. - Ale jak odjet, kdyz slavnosti se stihaji jako
priky dubnové. Stastna to zemg!
ARNOST
Diky panu nebes, Ze slavnosti ted se u nas stihaji. VSak byvalo hilife jesté pfed neddvnem. Mor, hlad a
zemétieseni stihaly se tu o piekot. Nyni véru stastny zacind ve€k této vlasti. My, jiz jsme zazili dnd zlych,
tim vice ocetiujeme blaho nyng;jsi.
PETR
A mame proto podstatné priiny byti veselymi. Nebo jak dati jen svou vdécnost najevo, nez veselosti?
Proto ja jsem porad vesel a proto uvazl jsem zde, zZe je tu tak veselo! Jak pravim, tfikrat chtél jsem odjeti,
ale Jeho Milost ani slySet; nedovolil, pfemlouval a ja jsem slaby ¢lovek, panové, ja zistal v nadéji, ze Cypr
do mofe se nepropadne.
ARNOST
(s jemnou vycitkou) A hrob Spasitelliv beztoho zlistane i nadale v rukou pohant.
PETR
Mas pravdu, otce. I o tom mluvil jsem s Jeho Milosti; tak mimochodem, mezi ¢tvrtym a patym poharem
mélniciny.
ARNOST
A marné jsi se namahal. Zlaté doly Jilovské diiv vycerpas, nez v tom Jeho Milost o jiném presveédcis. U
véci té je svym, a necht’ i srdce kiestana nemize schvalovati jeho nahledy, duch rozumného vlastimila je
pochopuje.
PETR
Tak tedy ztstal j.sem. Vidél jsem Prahu, VySehrad i nové mésto Karlovo, které takika zazracné vyrtsta pred
zrakem cizince. Vid¢l jsem most, kostely, klastery a koleje vysokych skol a dnes mne blazi KarlStejn svymi

divy. Pan arcibiskup je mi tu svédomitym a vzornym privod¢im.

STEPAN
A nedaruje ti ani jediné inicidlky v misdlech a Zaltatich® .(ironicky) O, vzacné uméni pana Zbyska, kralové
obdivuji se tobé!

ARNOST
Ba, vzacné jest, pane vévodo, vzacnéjsi, nez na prvni pohled zd4 se velmozim tohoto svéta, jiz korunami a
zezly hraji o blaho narodtl! (K Petrovi) VSak nesmime mafiti drahy Cas, Milosti, ¢eka nas jeste kaple sv.
Katetiny, a¢ ne jesté upln¢ vyzdobena.

PETR

Odpust, dastojny otce! Pét hodin prohlizime jiz malby, svaté ostatky a vSecky poklady, které bohatou rukou

nakupil zde velky panovnik a vzacny bratr nas. Véru, mate v Praze i zde druhé nebeské kralovstvi, majice
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ostatky vSech svatych vyznavact a mucenniki, mnicht a biskupii, panen a vdov. Ostatné myslim a doufam,
ze zde nejsem naposled.
STEPAN
Milost kralovska pieje si oddechu. Chapu to. Znam to ze zkuSenosti, jak unavuje ustavicné sklanéni se nad
knihami a obrazy. Tot’ véru horsi nez pochod v poli nebo honba.
PETR
A nejvic unavuji malby na stropé, dlistojny otce; necitim jiz vaz ani kiiZ a prosim, bys mél se mnou aspon
do zittka smilovani.
ARNOST
Nemdm nijak v tmyslu ochotou svou obtéZzovati vzacného hosté svého vladate. Ra¢ vladnouti, pane, casem
imnou dle libosti. Jdu na neSpory do kaple sv. Mikulase, nalezne$§ mne tam vzdy ochotného k dal$im tvym
rozkazlm. (Fozdravuje vSecky) Zatim s Bohem, panové. (Odejde)
PETR

Mé¢ diky, diistojny otée! (K Stépdnovi) A nyni uzijem krasného vecera, pane vévodo.

4. Vystup
Piedesli bez ARNOSTA

PURKRABI
Mohu né¢im slouziti vzacnym hostim?
PETR
Jsi vt€lena tsluznost, pane purkrabi.
STEPAN
Dékuji, nevim véru . . .
PURKRABI

Pak nebudem déle obtézovat svou piitomnosti; pojd’, pane Pesku! (Uklony. Odejde s Peskem do strdznice)

5. Vystup
PETR a STEPAN
PETR
Konecné jsme sami!
STEPAN
I pohostinstvi n¢kdy prekazi.
PETR
Jsem rad, Ze jsem se shledal s tebou, pane vévodo.
STEPAN

I mne to t&81. Jak se bavis v Cechach?



PETR
V Praze dobre...

STEPAN
A zde?
PETR
Zde mne arcibiskup div jiz neumotil. Krasné véci kolem, Carovné. Div svéta a stoleti je tento Karlstejn
ale...
STEPAN
Ale?
PETR
Zname se a rozumime si, pane vévodo. Této dokonalosti a nadhete zdejsi chybi koruna.
STEPAN
Nerozumim, krali...
PETR

Ta nadhera, ten lesk a pfepych, to vSe zda se byti stvofeno kviili né€emu jinému nez kvili rameni sv. Vita

nebo lopatce sv. Anezky.

STEPAN
Nechépu, kam smétujes...
PETR
Soudim jako ¢lovek a tvrdim sméle: ta nadhera a pfepych, ten lesk a bohatstvi jsou zde pro - Zenu nebo
Zeny!
STEPAN
Pak neznas cisafte...
PETR

Mné¢ arcibiskup Arnost niceho nenamluvi. (Oba usednou na lavicku) Kvuli korunovaénim klenotiim vystavi
se dobfe opevnéna véz, ale nikoli zamek, v némz prepych severu si podavaruku s obraznosti vychodni! Pro
ostatky svatych zbuduji se ov§em nadherné kaple, nikoli v§ak v sousedstvi jich utulné komnaty, tak malé
a tésné, jako hnizda vlaStovci. OvSem staci prave pro dva! A pak ty dvoji schody, jedny obkladané mramo-
rem a zlatem - pro kazdého; druhé hlemyzdi, ukryté, ptikré jako tajné cesty vasné, smétujici v raj lasky, kde
vam udychanym klesne v narué¢ pani vagich snti a myslenek! O, pane vévodo! Karlitejn je divéi past, kde
krok je tlumen brokaty a zrak zdrahajici se a blazenosti zpity, kdyz patfiti m& okem k oku, tlumen jest
odleskem drahokam?.

STEPAN
Jsi na omylu, pane. Jet pfece svétoznama zboznost a piisnost Karlova.

PETR

Coz vylucuje zboznost lasku? Naopak laska je t€Z zboznosti, pane vévodo!

STEPAN
Dej si fici. Karlstejn jest v prvni fad¢ urcen pro klenoty zemské, v druhé pak jest uto€istém cisatovym,

kdyz nan doléhaji trudy vladarské.
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PETR
(vstane) To mi zpival také cely den arcibiskup, pane vévodo. Ale nem¢&j mi, prosim, za zIé, Ze ani jemu ani
tobé¢ viry dati nemohu. Znam svét a lidi, Stale, prochazeje se nddhernymi komnatami, ¢ekal jsem, kdy roz-
vine se t¢zka opona u protéjsich dveti, kdy vyhlédne z ni kadefava hlavinka s usmévem zvéstujicim nejvys-
$i blaho lasky a opojeni - ale nadarmo. A tak unaven pouti a prohlizenim missald a zaltaiti, obraz Détficha
Wurmsera, hotovych i nedodélanych, stojim pfed tebou nevylécen, feknéme tfeba ze své fantasie, spiSe
hladov a lac¢en novych dobrodruzstvi a vyboju.
STEPAN
(vstane téz) Poklada tedy Milost Tva Karlstejn za jakysi druh harému, o nichz zpivaji dobrodruzné zvésti
vyprav kiizovych? U vas, tot’ ovS§em jinak! Pfece nerozehiiva zlato cyperskych hroznti tvoji krev?
PETR
Mé¢lnic¢ina ma také své kouzlo, pane vévodo - je sice trpka, jako to mé zklamani ve zdech karlstejnskych, ale
dovede i pfitom rozehtati srdce a vyjasniti zrak. (Rozhlizi se kolem) VSak zde, kde nic, tu nic - ostatky a
zas jen ostatky!
STEPAN
Dovol jen, krali, jak mohla zmocniti se tebe takova myslenka! Cisaf par mésicli po svatbé, muz starsi a
usedly, v statnickém uméni, jez jest dusi jeho zZivota, skorem zeSedivély - a dévcata - a harém docela! Ne ne,
jsi prili$ obraznosti svou na vychodé¢, krali jerusalemsky.
PETR
Mozna, vévodo - ale nevzdam se tak snadno. Ja vid¢l, a to rozhoduje. Na vlastni o¢i jsem vidé¢l...
STEPAN
Snad ne Zenu na Karl$tejn€? - Jsi na omylu; ptisny zdkaz vydan jest a zndm v tom ohledu po celé zemi, Ze
nesmi Zena prenocovati v té€chto zdech. A nyni se chyli k veceru - musil by védét o tom purkrabi.
PETR
Ani kralovna neni vyiata z tohoto zdkazu?
STEPAN
Ani kralovna; tak posvatné je misto, kde uloZeny jsou zemské klenoty. Pak nechce cisat v poboznostech

svych byti vyruSovan - ani vlastni Zenou svou. Jsem cizinec, ale tolik jiz pfece vim.

PETR
Divné to mate mravy na severu.
STEPAN
Je to ovSem trochu podivinské, ale my dva to sotva zménime.
PETR
KdyzZ jsem vSak videl...
STEPAN
Co - zde?
PETR

(vede ho doprostied jevisté, tajemné) Zde pravé ne. Pod hradem. Skoda, Ze byl arcibiskup se mnou a nehnul
se ani na krok ode mne. Vid¢l jsem pravé v lese pod hradem damu na bilém komoni. Mihla se jako

paprsek tmavou zeleni - ale pfece vidél jsem v mziku tom, jak spanila byla. Nebyt arcibiskupa, d’abel by
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mne nebyl zdrzel, pustit se za ni nazpét do lesa.

STEPAN
A vidél ji téz arcibiskup?
PETR
O to jsem se nestaral; jen kdy?Z ja jsem ji vid&l. - O, pane vévodo!
STEPAN

V3ak nevjelas vaminebo za vami pfes most?
PETR
Zmizelav Serulesnim - ale ne jeji obraz v srdci mém! Prosim t€, co by tu soudil kazdy rozumny smrtelnik?
Sla se jen zdaleka podivat na Karlstejn? - Vila piece to nebyla...
STEPAN
Snad n€kdo z druziny kralovniny - Karlik* neni tak daleko.
PETR
Bud’ kdo bud’. Tvrdim sméle, divka jest na hrad¢, aneb neni-li posud, pfijde co nejdiiv. Na to chci vziti
hostii anebo vzdati se trinu.
STEPAN
Myslim, Ze bys nehodné pfijimal a zbyte¢né se o korunu oloupil.
PETR
Co tedy chtéla ta divka na bilém koni pod hradem v zeleni stromi? Ceka, aZ se setmi, a piijde. - Za
n€kolik hodin pfijde téz cisaf. - Na hlavu by musel byt padly, kdy by tu nechépal. Jak pravim, pane vévodo,

divka je bud’ zde, nebo pfijde co nevidet.

STEPAN
Zatim nezbyva, nez vyckat...
PETR
A pozor dat a hledat. - Pane vévodo, mohu se spolehnouti na tvou pomoc?
STEPAN

Ptijel jsem v zalezitostech politickych - v§ak nikdy jsem neprchal pied dobrodruzstvim sladké milosti, kde
se samo naskytlo.
PETR
To se mi libi,jsi cely muz, pane vévodo!
STEPAN
Je to, upfimné feceno, zbytecna prace - ale néjak ¢as zabiti musime do ptichodu cisafova. A ponévadz jiz
missall a obrazii mas dost...
PETR
Az po krk, mily pfiteli a spojence, az po krk!
STEPAN
Inu, uvidime. VSak bud’'me opatrni!

(Odejdou napravo)
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6. Vystup

Piestavka. Poté vystoupi branou kralovna ALZBETA.

ALZBETA
Konecné jsem tady! - Jak se chvéji! Svédomi pravi mi, Ze nedélam dobie, ale hlas srdce je prektikuje a
vola: Musi§! Musis! (Rozhlizi se kol) To tedy KarlStejn! (Venku slyseti rachot mostnich retézi) Nyni nemohu
ani odtud, kdybych i chtéla. - Jest pozd¢. - Co podnikam, jest §ilenstvi, vim to. Méla jsem casu dost na
rozmyslenou, kdyz ¢ihala jsem dole, nepozorovana, v stinu lesnim, az budu moci se pustit pfes most. - Ted
je tfeba zmuzilosti. (Prechazi) Co ted’! Jednam nerozvazné, bez planu. Kazdou chvili mne nékdo uvidi,
potka a vSe jest ztraceno. - Co si po¢nu, co jen feknu? - Ale co mi zbyvalo Cinit, kdyz jej tak $ilené miluji?
(Zastavi se) A jaké mam vlastné diivody, nevéEfiti jemu - zda se mi, Ze i stin podezieni je tu hiichem; ale citim
zaroven, Ze klid mé duse zada této zkouSky. Tak dlouho jsem ho nevidéla! - Stale ty dvorni ohledy, a
panovnické starosti a prace! - Cim jsem ja v tom? (Hledi vievo ke vehodu) O, béda, tam prichazi arcibiskup
Arnost, skryti se jest nemozno - piijdu mu vstfic a svétim se mu. Jet' dobry a snad mi porozumi. (Jde mu

Vstric) .

7. Vystup
ARNOST a ALZBETA
ARNOST
(vejde) Co vidim? - Tvoje Milost zde?
ALZBETA
Nedivim se podiveni tvému, diistojny otce...
ARNOST
A v této chvili?
ALZBETA
Vim, ze na Karl$tejn vecer vkrociti Zen¢ nedovoleno, le¢ manzelka a kralovna snad...
ARNOST
Obavam se véru, Ze ani ta nebude vyjimkou. Cisaf je netiprosny u vykonavani svych predpisu, a pak...
ALZBETA
Pak?...
ARNOST
Odpust’ zvédavosti mé, kralovska pani, ale nedovedu si vysvétliti, co vedlo kroky tvé v tuto chvili na hrad?
ALZBETA
Co vedlo kroky mé? - A to dis$ tak chladné, distojny otée! Ach, vidim to zfejmé, Zena vzdy trpi, a nejvic,
kdyz miluje.
ARNOST
Laska tedy vede t€ na Karlstejn! Tou vedena piestupujes tak chladné rozkaz cisaiiv...
ALZBETA

Divis se, ctihodny otce, ovsem tys knéz, ale tys téz velky ¢loveék, Arnoste - a pfece se pozastavujes nad
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slovem tim, pfece je ti laska pohnutkou k mému kroku malou a nedostatecnou!
ARNOST
Mné nikoli, pani ma! Vim, ¢im jest laska ¢loveécenstvu, tfeba sim nepoznal jsem rosu jeji oblazujici milosti!
Ale nechapu dobfe, jak miize byti laska pfic¢inou pozdni tvé navstévy?
ALZBETA
Ty nechépes... Ovsem, nepoznals lasky... O, ja jsem dvojnasob ubohd a nestastna, jiz proto, Ze jsi byl

prvnim, jejZ jsem potkala ve zdech tohoto nestastného hradu!

ARNOST
Nestastného? - Ty se chvégjes, kralovno! - Slzy v tvém oku? - Probiih, co se stalo?
ALZBETA

Nic, diistojny otce, nic, neZ ze jsem slaba, posetild Zena, nic, nezli Ze miluji svého choté az k Silenstvi! To
jsou ovSem maliCkosti vici statnickym pletichdm, kvili kterym se chot’ mtjj zavira na tento hrad, to jest
ovsem hiiSnou slabosti vii¢i hrdinskym skutkiim sebezapirani a kiest'anské pokory, které zde vykonava.
Citim to, jak jsem détinska a posetila! Pijdu, nevim, ¢eho bych zde vice pohledavala. (Chce odejit)
ARNOST
Ty neodejdes, dcero ma! Ty stlin€s, tva duse je rozjittena do hlubin. Pfede mnou nestoji vice kralovna, ale
pouze trpici zena. Ty ziistanes, ty se vyznas ze vSeho.
ALZBETA
(s bolnym usmévem) Ty v§ak nepochopis, otce...
ARNOST
Pochopil jsem dfiv, nez jsem vidél slzy tvé. Tob¢ se styska, neni-li pravda? - Ba vice, ty zarlis!
ALZBETA
A je to - hiichem, otée?
ARNOST
Htichem to neni, mame-li divodt, ale slabosti je to vzdycky. - Mas priciny k tomu, dcero?
ALZBETA
Coz nebyl mij siiatek pouhym vysledkem statnické smlouvy?
ARNOST
A neni to lasce Stastné znameni stat se andélem miru mezi rozvadénymi narody?
ALZBETA
Ach, otCe, coz se pta srdce milujici Zeny po narodech, coz po jejich valkach a smiru jejich? Samo v nejkruté;si
valku postaveno, zmita se, dokud v odveté¢ lasky nenajde pravy a jediny sviij mir!
ARNOST
A myslis, ze by muz takovy, jako je cisaf, mohl bez lasky vziti chot™...
ALZBETA
To nemyslim. Ale on je spolu statnikem, a tém je vSecko dovoleno.
ARNOST
V ocich lidi snad, ale nikdy ne pfed vlastnim jejich svédomim. Domnénky tvé jsou liché, kralovno, a cesta,

kterou jsi volila, je...
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ALZBETA
O, vyslov jen, co citim sama v duse hlubinach! Cesta, kterou jsem volila, jest ned@istojna, kralovny nehodna!
Ale milujici Zena ma jind prava, nez jakd uznava dvorni mrav. - A pak, co délat nyni? Jest pozdé. - Méla jsem
mluvit diive s tebou, dlstojny otcCe!

ARNOST
A nebyla bys v hloubi duse své vice pfesvédcena nez praveé nyni. Kde jednou ujme se simé¢ nedtivery, tam
rychle buji v strom, jimZ nezattese vice vanek moudré rozvahy, netku-li by jej z kotene vyvratil. Jsem stary
ptitel Jeho Milosti krale, provazim kazdy jeho krok a neméam té smélosti, bych si namluvil, Ze slovo mé
muze tebe presveédciti. Tys ranéna, tieba 1éku na ranu tvou. Ty musis byti sama presvédcena, jak liché jsou

tvoje domnénky, ty musis na vlastni o€i vidéti, jak oddany je ti cisaf, jak t€ zboznuje . . .

ALZBETA

(nivé) Jak mne zboziuje... (S vycitkou) A kolik dnl mi vénoval od stiatku nasSeho?
ARNOST

Nezapomei, dcero, Ze jest prvnim vladarem Evropy...
ALZBETA

(trpce) Pii cemz srdce jeho Zeny musi choditi almuznou. - Zprvu ty ohlusujici slavnosti v Krakové; poté
slavny pfijezd sem, uvitani, predstavovani duchovenstva a panstva, a mezi tim ani chvile oddechu. Cisat
zabran ve své vladatské prace nebo své stavby - ostatni pohlti navstéva kosteli a klasterd...

ARNOST
I na ty zarlis?

ALZBETA
(vdsnivé) Kdo opravdu miluje, Zarli na viecko! O, jak jsem se t&ila jako dité na venkovsky sviij hradek,
myslila jsem, Ze odjedu z Prahy po jeho boku - 0, béda, jaké zklamani! Vypravili mé napted s hofmistryni
mou, tou vyzablou na téle i duchu pani Ofkou, na Karlik - a cisaf jel ve svém voze, ve kterém pry celou cestu
pracuje, sem na Karlstejn. Zde zavte se jako poustevnik a Zena nesmi prekrociti jeho prah. A potom pravis,
Ze m¢ zboznuje. - Ach, kdy jej zase uvidim?

ARNOST
(po chvili) Jesté dnes, ma dcero - jesté dnes.

ALZBETA
(Zivé) A zde, otCe, neni-li pravda? Ty pomlze$ mi k tomu? Ty pfemluvis ho, aby zrusil ten nesmyslny
ptikaz, Ze nesmi Zena byti pfes noc na Karlstejng! O, diky tobg, diky!

ARNOST
Ne, toho uciniti nelze. - Cisaf jest disledny a zakon jez dal, sdém nejpiisnéji zachovava. - Ale rana v srdci
tvém, kralovno, je povahy takové, ze tfeba pfilozit na ni ostrého noze ihned, okamzité. Jsem nepfitelem
klamu i Isti - ale zde neni pomoci.

ALZBETA
Ty zamyslis?

ARNOST

Jsi odhodlana podrobiti se v§emu, svéfiti se uplné mému vedeni?
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ALZBETA
S vdécénosti pljdu za tebou. Délej, co chees, jen vrat’ mi cisate!

ARNOST
Prvni podminka je t€zka, kralovno. Nikdo nesmi zvédet, Ze jsi zde. Cisaf by nesnesl tak zfejmé a okazalé
prestoupeni svého predpisu. Nikdo t&é nesmi zde vidét.

ALZBETA
Coz se mohu udélati neviditelnou?

ARNOST
Skoro - aspon pro o¢i dvotanti. Pojd’, jsou hosti na hrad¢, a Jeho Milost miize zde byti kazdou chvili. Pojd’
v jizbu mou, kde ti povim ostatni. Bih bude s nami. Je to prvni klam, jehoZ se v Zivoté dopoustim, ale

konam jej klidn¢; vzdyt chei vratit tobé mir srdce a vratit tebe srdci svého pfitele.

ALZBETA
Jak ti zehnam, otce!
ARNOST
AZ pozdéji, dcero... Snad budeme litovati oba. Ale ¢as kvapi a dilo nase jest dobré.
ALZBETA
(odchazejic s Arnostem) Jak laska sama!
8. Vystup

PETR a STEPAN
(S druhé strany vejdou krdl Petr a vévoda Stépdn)

STEPAN
Chodime zde stale dokola, jako bychom byli bludny koten piekrocili - a chodime nadarmo.
PETR
Kdyz nechces ni¢eho vidét, ani pochopit...
STEPAN
Kdyz Tvoje Milost zase pfili§ mnoho vidi a chépe.
PETR
Ptece mi nenamluvis, pane vévodo, Ze onen panos, jenz pted chvili veSel ptes most do hradu, je skute¢ny
panos. Je jim asi tak, jako ja jsem kralem jerusalemskym - vypada jako panos, da si tfeba fikat panos - ale
panoSem neni.
STEPAN
A myslis, Ze je divkou! Tvoje Milost vidi ve vSem a vSady dcery Eviny, snad kone¢né i stary purkrabi
karl$tejnsky neb arcibiskup Arnost jsou jen zakuklené divky!
PETR
Mluv co mluv, mé podezieni nevyvratis.
STEPAN

A kde ti zmizela nahle ta vitana korist?
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PETR
Vesel do straznice...
STEPAN
Patrné panos to, ostatné zahlédl jsem ho také, mé¢l barvu purkrabiho - uznas ptec, Ze se mylis.
PETR
Barvu purkrabiho? - Pak se teprve nemylim! V tom prave to vézi. A chudak, jak v rozpacich se rozhlizel,

a ta chtize... 9, pano$ v barvach pana z Wartenberka byl by trochu domacné&jSim na Karl$tejné!

STEPAN
Nu, a bud’ si - co zamyslis ted’?
PETR
Cekat, az opusti straznici, do rana tam piece nebude.
STEPAN
A kdyby byl?
PETR

Vejdeme do straZznice za nim a musi se pfiznati, kdo jest. Jsme tu hostmi a vstup mame vSude. Casu mame

dost, pro¢ bychom se nepobavili!

STEPAN
Ano, ¢asu mame dost. A cisaf stale nepfijizdi. (Zvuk rohu v dali)
PETR
Opét neékdo blizi se hradu - pojd'me mu vstfic.
STEPAN
Inu, kdyz se tak libi Tvé Milosti, pro¢ ne. Dal jsem ti slovo, Ze budu tvym spojencem, tedy jiz vytrvam.
PETR

Ale jen opatrné, jen opatrné!

(Zacina se stmivat. Odejdou branou)

9. Vystup
ALENA a PESEK
Vystoupi s druhé strany PESEK HLAVNE, za nim ALENA, jako pano§ v barvach pana z Wartenberka.
PESEK
Divné se ti n¢jak jazyk plete, panici. Kdo Ze tebe vyslal a komu neses list?
ALENA
Coz netekl jsem ti to zfetelng, ze panu Senkovi Peskovi; jsi-li ty to, vezmi jej bez okolku. (Podava mu list)
PESEK
(bere list) A v ¢ sluzbé jsi, krasny hochu?
ALENA
(se sméje) Dekuji za poklonu - ale mohl bys znati barvy pana purkrabiho!
PESEK

(podrazden) Jsi vseteCka, hochu - ale roztomily vSetecka. Nu, a co mi chce tvlij pan - divny to bude zert,

vzdyt jsem s nim pted chvili mluvil, na¢ ted posila s listem panose...
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ALENA
(dela posunek, ze chce list zpét) Nechces tedy ten list? - Dobfe, dej mi jej. Nezalezi-li tob€ na jeho obsahu,
mné teprve ne.

PESEK
Tak seckej, az si to divné poselstvi aspon piectu. (Orevre list a ¢te) “VSem Ctoucim pozdraveni a vse dobré
od Boha nejmilejsiho piejeme a védéti lidem dobré vile davame, pii tom za svédky je berouce, Ze sepsali
jsme dnesniho dne poctive a fadné Upis tento, kterym slibujeme dati dceru svou Alenu za muz Senkovi Jeho
Milosti kralovské panu Peskovi Hlavné, aniz by ziskal, jak ptivodné na§im pfanim bylo, ostruh rytifskych,
pakli jmenovana jiz dcera nase Alena toho dokaZze, ze proti zdkazu naSeho nejmilostivéjsiho cisare a krale
Karla, toho jména Ctvrtého, jejz Bith viem vérnym Cechiim k radosti a slavé dlouhé léta zachovati ragiz,
jednu noc bez urazu a thonu na jeho hrad¢ KarlStejné stravi. Za to vyplatime, kdyby toho nedokazala, sto
kop grosu sttibrnych a deset soudkli mélnického statecnému a urozenému panu Ctiborovi z Fuchsberka,
nejvyssimu lovéimu a purkrabimu v Dobfisi, milému pfiteli naSemu, jakoZz i on, Alena-li toho dokaze, da
tuto Castku ji v dar svatebni...”

ALENA
(se smeje) Nu, co tomu 1ikas, stateCny pane Senku!

PESEK
Jaké to mumraje a Zerty? Co s tim, hochu? Kdo to sepsal?

ALENA
Nu, tak si, moudry pane, ra¢ ptece piecisti podpis!

PESEK
(¢te) Skutecné - pan Ctibor z Fuchsberka i Jan z Wartenberka podepsali a sigillum své ptivésili. (Prohlizi
Alenu, ktera se mu do o¢&i hlasité sméje) Ci blaznim ja té2? Mohu vé&fit zrakiim svym? Aleno! Tys to?

ALENA
Nu, konecné jsi mne poznal! Zkouska dopadla vyborné. Mohls o¢i na mné€ nechat a niceho’s nepozoroval.
Je vidét, Ze mi slusi dobfe barvy stryckovy.

PESEK
Co zamyslis?

ALENA
Coz jsi necetl, ¢i nerozumis? Tva laska je velmi kratkozraka, pane Pesku! Co zamyslim? Jsem, jak vidis,
tady a chci vitézné odtud odejit, nebot’ jde mi o ruku velmi dvorného, ale trochu nechapavého pana, ktery

pred chvili mne nazval krasnym hochem. (Sméje se) Hlas srdce nepromluvil, pane Pesku, je to smutné

znameni!
PESEK

Zde chces ztstat - kvili té sazce? Divny to Zert, Aleno, ktery nasi lasce nijak neposlouzi.
ALENA

Divny to Zert, ktery nas jeding spasi. Rekni sam, co mame jen po¢it, abychom kone&né byli svymi! Zde se
ti to podava takika na dlani. - Nu, sdhni po tom bez rozmysleni a bez rozpakai.
PESEK

Vyslov se jasn€, Aleno. Mluv rychle, neb kazdou chvili miize zazniti roh, zvéstujici ptichod Jeho Milosti.
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ALENA
Cisar dnes prenocuje na hradé? - Dobra. Ted’ bude naSe vitézstvi jeste Gplné€jsi (Sedne na lavicku. Pesek vedle
ni) Nuze, tedy poslys, mij bazlivy rytiti. Maj otec, jak k svému smutku vis, vzal si jednou do hlavy, Ze
musis ziskati dfive ostruh rytifskych, nez mne povedes k oltafi. Ale, mily Boze, to se jen fekne, vid'? Ziskat
ostruh - jak? Do Italie cisaf jiz nejezdi, abys mu zachranil Zivot v néjakém spiknuti; valky nejsou. Co
délat! Prosila jsem, plakala jsem, Ze toho ani nezasluhujes...

PESEK
Ty zlaté srdce...

ALENA
Nic naplat... Tu pfiSel v€era vecer k ndm pan Ctibor z Fuchsberka, stary ptitel mého otce, dobra a vesela
kopa. Sedli k stolu s otcem, pili, hrali v kostky, mluvili o Jeho Milosti, o zemi, o fisi a pletichach
zahranicnich, Ze uz jsem z toho zivala a chtéla odejit do své komnaty. Vtom zacal pan Ctibor vypravovat o
tom novém zakonu, Ze nesmi zadna Zena byti pfes noc na KarlStejné. Mij otec se dal do smichu, tloukl na
sttil, vyskocil a tvrdil, Ze by rad vidél ten Zert, kdyby n€kdo to pfece dokéazal. Pan Ctibor odmlouval, to Ze
jestnemozné otec se durdil, Ze to Ize u€initi, slovo dalo slovo a vesli v sazku, jak jsipravé cetl. “Zlibal bych
to dévce, které to podnikne,” pravil otec muj a slzy mu tekly smichem do poharu. “Ja sama. to chci podniknout,”

12

zvolam. “Jak, ty; dite!” vyktikl divokou radosti otec, “dobra, zkus to a vyzadej si pak, co ti libo.” - “Ruku
pana Peska, tfeba nemél ostruh rytifskych,” odvétim, “svolujes k tomu?” - “Dobra, ik tomu svoluji,” pravil
otec rozjafen. Sazka uzaviena - jak vidi§, kula jsem Zelezo, dokud bylo zhavé. - Ted jsem tedy zde. A
spoléham na tvou podporu, pane Pesku. To pfestrojeni je moje myslenka. Co - ml¢is? - Libim se ti ptec?
(Vstane a prejde vievo)

PESEK
To je Silenstvi, Aleno! Aleno, to je ¢iry nerozum, ktery nas znici a od cile naseho jen zbyte¢né vzdali.

K tomu nijak nemohu pfivolit.

ALENA

Tys mi p&kny spojenec!
PESEK

Coz nepomyslel tvij otec na hnév cisatfiv? Tobé se nedivim, tys bldzinek, ale on...
ALENA

Dékuji za poklonu! Hnév cisaiiv - coz nestoji nase laska ani za tolik? V§ak mne Jeho Milost ani neuvidi
- chee§-li, zlistanu mezi many® v straznici - kratce: budu, kde chces, udélam vse, co se ti zlibi, ale zlistanu

tady. Ci nestojim, nezdvofily pane, za to? Pak se seberu a dobrou noc!

PESEK
Jaky to sileny, ztfeStény napad! My se zni¢ime!
ALENA
Zv1ast budeme-li jen neustale natikati a bédovati. J4 jsem tady a nehodlam odejit.
PESEK
Ale co si po¢neme?
ALENA

Tvoje starost, pane Senku! Uvede§ mne na strdznici. Sam jsi mne nepoznal, tim méné mne poznaji druzi.
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Budu s nimi vrhcaby hrat a pit, a chces-li i Sermovat dle libosti! Vydej mne za svého mladsiho bratra nebo
sestfence, mam barvy stryckovy - to teprve nevzbudi podezieni. To vSak je vSecko tvoji starosti - nu, namahej
prece také trochu svou hlavu!

PESEK
Nestastny, Sileny napad, Aleno!

ALENA
Porad vedes jen svou, jsi véru smutny patron, pane Pesku, byvals veselejsim, ale okoli cisafe je asi nesmirné
smutné, soudim-li dle tebe, jak jsi vazny, rozumny a usedly. Zato ja budu dnes vesela! Je to piece
dobrodruzstvi, noc na straznici, mezi panosi a many pii poharu, co tu bude povidek a Zertd, noc v takové

vySce blize hvézd a tebe! - Nu, doufam, Ze se také das vidét, ty mramorovy zenichu?

PESEK
Ja - ptece vis, Ze se nemohu hnouti od Jeho Milosti!

ALENA
Coz pije celou noc az do rana?

PESEK
(kdravé) Aleno!

ALENA

Nu, BozZe, to je ptec otazka zcela ptirozena. Jsi jeho Senk, co d€las jiného, nez Ze nalévas? - Jeho Milost

prece, doufam, také spi . . .

PESEK
Pak jsem v pfedsini na strdzi u n€ho.

ALENA
Muizes tedy odejit, az usne...

PESEK
To pravé nemohu!

ALENA

Pak dékuji za takovy tfad. Hlidat ho, kdyZ spi, a nalévat mu, kdyz bdi. (Vzdorovité) To jsem méla veédeét - to
bych se byla tak vydala sem - ja blazen; mas pravdu, ja se t¢sila tak détinsky na to, Ze budeme spolu, Ze si

vSecko povime - a ty nechces ani na chvilku pfijit.

PESEK
Kdyz nemohu...

ALENA
J& ti néco povim, Pesku. Kdo chce, ten mtze. Mné také nékdo mohl fici, Ze je nemozno podniknout, co ja
podnikam, a hle, jsem tu, protoze jsem chtéla. Znas mne, Ze jsem neoblomna. (Urcité) Doufam, ze se
dnes v nociuvidime.

PESEK
Inu, zkusim to tedy.

ALENA
A kde?
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PESEK

Zde pod lipou. - Ale povaz, Aleno, jesté jednou, v jaké nebezpecenstvi se vydavas! Co dnes hosti na

Karlstejné!
ALENA

Tim spiSe se ztratim ja mezi nimi.
PESEK

A pak na stryce jsme docela zapomnéli, purkrabi t€ pozna, vis, jak je pfisny!
ALENA

Vim také, jak mne miluje. A dobfe tak, stryce mame prave zapotiebi.
PESEK

Purkrabiho?
ALENA

Pfece musi mému otci i panu Ctiboru z Fuchsberka n¢kdo tieti dokdzat, Ze jsem tu byla, mn¢ ani tob¢
neuveii, fekli by kratce, Ze jsme spolu umluveni. Kdyz vSak da stryc, sam purkrabi karlstejnsky, na to své
slovo a pecet....

PESEK
A tim sam sobé krasné vysvédceni, jak bedlivé ostiihal rozkazl kralovskych...

ALENA
Po tom se ted’ neptame, pane Pesku. Stry¢ek to musi védet, Ze jsem tu, aby to mohl dokazat a dosvédcit. A
abych tebe trochu potrestala za tvou nehybnost, chladnost a ne prave velikou dvornost, ukladam a nafizuji
tob¢, abys mu to se vsi Setrnosti, ale zaroven urcitosti poveédél!

PESEK
Jaké nemoZznosti ode mne zadas, Aleno! Pfijdusem v noci, a¢ se vydam tim u veliké nebezpeci - ale purkrabimu

nefeknu nic¢eho, predné by vse prozradil a pak...

ALENA

Nu a pak?
PESEK

Pak by myslil, Ze ja vSe nastrojil. Ostruhami rytifskymi chci tebe dobyti - ale Isti nikoliv.
ALENA

Inu, vidim, Ze musim jednati sama. Chté&j nebo nechtéj, fekni nebo netfekni, ptijd’ vecer nebo ne - j& o tob¢

niceho nevim a ty o mn¢€ rovnéz tak. Provedu si své sama, jak jsem zapocala.

PESEK
Ty se hnévas, Alenko?
ALENA
Naopak, miluji t€ vice nez ty mne - tot’ vse.
PESEK
Aleno, ty muzes pochybovat... (Bere ji za ruku a chce ji polibit. Zvuky trub zdola)
ALENA

(se mu vymkne a bézi vpravo) Na to ted, pane Senku, ¢asu nemame. Znas ted’ svou ulohu - tfeba jednat

rozhodné.
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PESEK
Dole se mihaji pochodné - tot’ jisté Jeho Milost piijizdi, tfeba mu jiti vstfic.
ALENA
Ctu v o&ich tvych, Ze vykonas viecko dle viile mé. Tedy ve&er zde pod lipou na shledanou.
(Odejde do straznice. FeSek odchazi druhou stranou; vtom vyjde arcibiskup Arnost a zastavi se
v premysleni, FeSek se zastavi na druhé strané rovnéz zamyslen. V' prvni chvili jeden druhého

nepozoruje)

10. Vystup
ARNOST a PESEK

ARNOST
(vyjde, pro sebe) To celkem dobfe vymysleno! - Jak jen nyni odstranit pana Peska! Tieba, aby kralovna stala
na strazi v predsini loznice kralovské. Pesek mi piekazi. Co platno, musi s cesty, musi se rozstonat.
PESEK
(pro sebe) Ano, to se fekne pod lipou na shledanou! Ale jak se jen dostat z predsin€ loznice kralovskeé to je
jind a trochu t€z81 otazka - kdyby mé jen néco napadlo. - Rozstonat se - stary prostfedek, ale vzdy dobry, lez

rodi lez, musim byt nemocnym. (Spatii Arnosta) Aj, arcibiskup, dobra, feknu mu to hned.

ARNOST
(spatiil v téze chvili Peska) Hledal jsem té prave, Pesku. Jako na zavolanou vbéehl jsi mi do cesty.
PESEK
Ptejes si, dlistojny otce?
ARNOST
Zalezi ti, pane Senku, na ziskani ostruh rytitskych?
PESEK
Otce - jak by ne? Tot aspoii ted’ jediny a prvni cil mé ctizadosti.
ARNOST
Pak poslechni mého rozkazu a ru¢im ti za né.
PESEK
Hofim touhou...
ARNOST
Dnes musis stonat, pane Senku. Dnes nebudes nalévati vecer Jeho Milosti, ani miti straZ v piedsini jeho
loZnice.
PESEK
(stranou) Slava, vyhrano! (Nahlas) Ale mtij urad, otCe... (Stranou) Pro¢ bych ted’ nedélal trochu drahotu?
ARNOST

13

Nenamitej niceho, chees-1i viibec pfijati maj navrh, aniz se ptej po pficinach a divodech toho. Predstirej

chorobu a nevychazej z bytu purkrabiho.
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PESEK
(stranou) Tato podminka se mi pravée nelibi. (Nahlas) Véru nevim, otce...
ARNOST
Mohl bych raditi néco k tvému nestésti nebo skod¢ tvoji?
PESEK
(po kratkém rozmysieni) Rad poslechnu rozkazu tvého otce!
ARNOST

Ty dnes tedy stinés, ale nezapomeri na to, nezapomen! (Odchdzeje obrati se) Nezapomeni! (Odejde)

11. Vystup

(Fo jevisti rozprostrena zadre zapadajiciho slunce)

PESEK

(sam) Ted’ vézim ve dvoji pasti. Od cisafe se mohu sice vzdalit, ale k Alen¢ nemohu. VSak vyhrano mam
v obém piipadé. Bud se povede plan Aleny a jest mou nasledkem sazky otce jejiho, nebo se plan nepovede
a jest op¢t mou nasledkem ziskaného rytitstvi pomoci arcibiskupovou. Bud’ jak bud’, Pesku, mas vice $tésti,
neZ zaslouzi$. Nepftijdu-li pod lipu, bude se ov§em Alena zlobit, ale co na tom, bude aspon potrestana za
lehkomyslnost, jakou zosnovala celou tu hru. - Ci Iépe snad vyhledati diive Alenu mezi Geledi - a dat ji
zpravu? To nemohu, od této chvile jiz jsem nemocen. - Tedy do purkrabstvi! - (Fo chvili) Snad kdybych se
ptece jen na chvilku v nocik Alené podival. Kdo to bude vidét? - A co jen arcibiskup ma za lubem! (Zvuky
trub stale blizsi) Ovsem, ted’ je pozdé na vSecky rozvahy cisaf prichazi! Stinu tedy, nic platno. Dobrou noc,
Alenko! (Odejde)

12. Vystup
KAREL IV., ARNOST, PURKRABI, PETR, STEPAN a druZina.

(Na jeviste hrnou se za hlaholu trub pazata, straze a panové cesti, v jejich stredu cisar Karel IV., za nim
purkrabi karlstejnsky, Arnost, krdl Petr, vévoda S'tépdn, komonstvo, v nemz nékolik knézi

a cirkevnich hodnostari. Trouby utichnou)

KAREL IV.

(rozhlizi se kolem) Konecné opét volné€ dysi! Bohu a svatému Vaclavu chvala! - Mij Karl$tejn!
PURKRABI

(predstoupi) Je mi plesem a radosti vitati vzneSeného vladate po dob¢ tak dlouhé.
KAREL IV.

Deékuji ti, pane purkrabi. Zde rad se necham vitati. Zde dycham v srdci svého naroda. Zde jsem mezi svymi!
(Rozhlizi se kol po viech a kyne vSem viidné, jak spatii vévodu Stépdna, zachmuii se) Pan vévoda? Bud’
vitan! (Vévoda micky se ukloni) Doufdm, Ze jen pratelskd navstéva t¢ zavedla na Karlstejn! (Uvidi krdle

Fetra) A tunas vzacny a mily host, kral Petr! Nu, prohlédl jsi sob¢ hrad, pane bratie - a pak, upfimné, jak se
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ti libi? Vi, je to jeSte nehotové, je to teprve zaatek mé myslenky, a prosim, bys soudil shovivave. Karlstejn
jest cely dilo mé, zde provadim své vlastni navrhy, (Usmiva se) a vet, Ze Casto i k nelibosti stavitelti svych i
vzéacnych mistrii cechu malifského.
FETR
(se uklani) S podivem prohlédl jsem, veden vzornym vykladem otce Arnosta, tvé dilo, a ml¢im-li, je to je
hluboky tizas, nenalézajici vhodnych slov k chvale velebeni.
KARELIV.

Jsem rad Ze se ti to jen trochu libi, pane bratte. Pfepych vychodu zde ovSem nenajdes - je to jen
utulek samotéfe, jen pevna schrana pro svaté naSe klenoty korunni. Ach, panové, jak se to voln¢ dycha po
vykonané praci! Jeduz Prahy, pracujijak obycejné celou cestu ve voze, v tom kmitnousemiv zrak drahé
ty stran€ nad Berounkou. Marn&! Musim vyhliZeti z okna vozu, kraj stokrat procestovany novou mne laka
lahodou a tisicerymi dySe plivaby! Chlumy rostou, rozezndvam Sikmy hibet “Ostrého” a zadumanou stran
“Plesivce”, stopuji bieh feky, znam kazdou trhlinu ve skalach, kde hnizdi jificky! Nevidim posud svtij hrad,
tak jsem jej ukryl sam pied sebou, ale tusim jej nablizku, panové, cekam, kdy ustoupi posledni zelena
zéclona lesnatych vrcholl a kdy kmitne stfecha kostela svatého Palmatia mezi stromy! Konecné jsem tady,
kde vsecko jest moje, tak konejsivé, tiché, v klid vybizejici! A dale Beroun - Verona mia... Nuz bud'te
vsichni vitani na mém hradé! Pravim na mém, nebot’ Cechy patii Cechiim, ale Karlitejn je milj, mou praci i
myslenkou! Rad bych, aby zde ovladal vSecky tyz pocit klidu a blahé spokojenosti, jako mne a tebe - mij
Arnoste! (Podd mu ruku) At je veselo u stolu, pane purkrabi, at’ oceni moji hosté moje mélnické, jako mij

hrad! - Pojd’te, panové! (Karel, Arnost, pazata a dva kn€zi odejdou. Ostatni odejdou do straznice).

13. Vystup
Vévoda STEPAN, kral PETR a PURKRABI

PURKRABI
(k Stépdnovi) Nu, nemél jsem pravdu, pane vévodo?
PETR
Cisaf se zasmusil, sotva té uztel, pane vévodo.
STEPAN
Musim vSak dostat slySeni, musim.
PURKRABI
Rekl jsem ti, pane vévodo, zde nechce Jeho Milost ani slySet o vécech politickych.
STEPAN

Veliké sluzby mi prokazes, pane purkrabi, jestlize mi vymiiZes piece slySeni. Nezapomenu ti toho a bohaté
se ti odménim.

PURKRABI
Coz mohu ja? Ale vide¢l jsi, co miize arcibiskup. Jestli ten ti, pane vévodo, nevymize slySeni, je vSecko

marné. Ted’ odpust’, musim dbati o sttl a sklep svych hosti. (Odejde do hradu)
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14. Vystup
Vévoda STEPAN a kral PETR

STEPAN
Tedy k arcibiskupovi! (Chce odejit)
PETR
(ho zadrzi) Jsi mi peknym spojencem, pane vévodo, jsem na stop¢ a ty mne opoustis...
STEPAN
Mam dilezit&jsi starosti, pane...
PETR
Ale slys jen - divka je zde.
STEPAN
V tvé hlave?
PETR
Jak jsem ti pravil - v Satech panosSe.
STEPAN
Tedy ptece - zakaz cisaftv!
PETR
Jako vSecky jiné zékazy, aby se neplnily, aby se 1épe provedlo, co zakazuji. Nu, chces byt mym spojencem?
STEPAN
Jen slySeni dostat u cisate, jeste dnes-
PETR
Promluvim s arcibiskupem, d si fici. Zde ma ruka!
STEPAN
Dobr4, tedy k arcibiskupovi!
PETR

(tiskne mu ruku) A pak -nalov za divkou - za pazetem!

(Odejdou)

Opona spadne
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Druhé déjstvi

Loznice na Karlstejné. Sin prostrannd ve slohu doby, bohaté vyzdobena, na stropé zlaté a stiibrné kvéty
na tmavorudé pude, mezi nimiz hvézdam podobné zlaté hieby. Za oponou pod nebesy loze. Vedle ného
stuil, pokryty svitky pergamenu. Na levé strané ndadherné kiekdtko, na kterém otevifeny misdal. Napravo
mensi stolek, na némz bohate ozdobend stribrna konvice a zlaty pohdr. Stranou vehod do domdci kaple

cisarovy, zakryty portiérou, na které jsou na zlaté pidé vetkdany svatovdclavské orlice. V kapli jest skvélé

osvétleni, které pronika i portiérou. Pravé naproti vehodu do domdci kaple jind portiéra, za niz je vehod

do predsiné, kde stoji pdze na strdzi.

. Vystup
ALZBETA
(Fri vyhrnuti opony je slyset, jak dozniva v kapli zpév vecerni poboznosti vZdy slabéji a slabéji; pri
Jjeho poslednich zvucich objevi se na prahu kralovna AlZbéta v odévu pazat barvy pana purkrabiho,
vyjde z predsiné a rozhlizi se plase kolem)
SBOR
(zpivd za dvermi, kterymi padd svetla zdare na jeviste)
Nedej zahynouti
nam i budoucim,
svaty Véaclave,
Kriste elejson!
(Ztichne)
ALZBETA
(vyjde ze dveri) Jiz stalo se. Nelze vice ustoupiti. Strach svira mi nadra. Ted’ teprve citim, jak jsem se
prohiesila svou nediivérou. Cisaf je tu kazdym okamzikem, a mne sily opoust&ji. O, Boze, Boze, jak velka
jsou to muka milovati tak horoucné, tak plamenné, jako ja miluji! VZdyt mne pozna, musi mne poznati,
jak vejde. Jak budu zahanbena pied nim! (Pomicka) Ale coz, miluje-li mne vskutku? Ma pravdu Arnost, ze
laska ma této zkousky zapotiebi - ¢i naopak, ma pravdu hlas mého srdce, ktery pravi, ze tato zkouska je
hiichem proti lasce? Kdo mi povi pravdu? - VSak bud jak bud’, ja miluji a milovat budu - i oklamana!

Slysim kroky Boze, stdj pti mné! (Jde do pozadi vpravo)

2. Vystup
KAREL IV.,, ARNOST a ALZBETA

(Ze dveri kaple vyjde Karel 1V, za nim arcibiskup Arnost; AlZbéta ustoupi az k portiére a uklani se
hluboko pred vstupujicim cisarem)
KAREL IV.
(prichdzeje) A co se stalo nasemu milému Peskovi? Jest nebezpecné jeho onemocnéni?
ARNOST
Ne prave; obyc¢ejné nachladnuti, Tvoje Milosti. Doufam, Ze jiz zitra bude zase k tvym sluzbam zdrav i

ochoten.
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KAREL IV.
(s pokynem na Alzbétu) A zastavéa ho?
ARNOST
Mlady Olbramovic, syn purkmistra Novomeéstského. Davno touzil pfibliZit se k slunci tvoji velebnosti.
KAREL IV.
Jak umis lichotit, mily Arnoste! VSak z tvych ust zni to jinak nez obycejné, vSedni pochlebenstvi jeSitnych
a samolibych dvotanil! (K A/zbété) Tedy prvni noc na strdzi, hochu, pfed komnatou cisate! Nu, neuvidis tu
nic zvlastniho, aby ti snad nedockavosti a napétim srdce busilo. Karel IV. pomodli se k Bohu a lehne jako
posledni sedlak jeho fiSe - snad umdlen vic - to cely ten rozdil!
ALZBETA
(se hluboce uklani, aby ukryla své rozpaky) Cisarska milosti!
ARNOST
Chvgje se cely, proniknut vahou svého nového tradu.
KAREL IV.
Brzy tomu odvykne, mily Arnoste! (Fostoupi do popredi a vice si AlZbéty nevsimd; ta ustoupi tésné k portiére
na prvnéjsi své misto) Nu, ted’ teprve jsem doma! (Usedne za stiil na Zidli) Bud tak laskav, Arnoste, a nalej

mi trochu vina, musis jiz zastati naseho nemocného ¢iSnika!

ARNOST
(nalévaje) S radosti, pane mu;!
KARELIV.
Zde dobie jest! Nu, a jak pokrocily, Arnoste, prace na Karlstejné? Obdivoval pry se jim kral jerusalemsky?
ARNOST
Skute¢né stal prekvapen pred divy tvého ducha a divtipu, a jeho tisudek plati dvojnasobné.
KARELIV.
Pro¢, mily Arnoste?
ARNOST

Jest kral Petr svétak, bavi-li toho véci posvatné a umeélecké tou mérou, nejlepsi to vysvédceni o jich cené a
hodnote¢... A kral byl vskutku nadsen, ba unesen.

KAREL IV.
(pije) To mne velice t&si. A coz kaple svaté Katetiny? Trochu se to protahuje s jejim vyzdobenim, véru
nevim, pro¢ mistr Déttich tak otali... (Pokyne Arnostovi, aby se posadil)

ARNOST

(sedne na zidli) Obycejna to vlastnost v§ech mistrii cechu malifského i sochaiského. Davaji si vSichni
trochu na Cas; vSak bud’me spravedlivi, Milosti, mySlenky nase leti ovSem rychleji neZ prace jejich namahava,
v podrobnostech se ztracejici. Ty vidi§ v duchu svém vSe zafici a skvélé, mezi tim co oni pracné kladou
barvu k barvé a kamének ke kaménku. Ty pojmes bleskem myslenky vyzdobeni celého stropu, co mistr
stravi n€kolik dnil zlacenim zare kol hlavy svaté Panny nebo vykladdnim lemu jejiho roucha. Tak my jsme
jen netrpélivi, co oni jsou pracoviti.

KAREL IV.

Mas pravdu, jako vzdy, mily Arnoste. Nebudu jiz vice dotirati na mistry.
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ARNOST
Déttich dokoncil prave tvlij obraz nad vchodem kaple svaté Katefiny. - Zbyva jeste obraz cisatovny.

KARELIV.
Nu?...

ARNOST
Mistr vaha, mluvil jsem s nim vcera, nechce malovat zpaméti; snazné¢ mne prosil, abych vymohl aspoii
jedno sedéni Jeji Milosti cisafovny.

KARELIV.
Jak to, Arnoste - to by bylo trochu divné piekvapeni pro cisatovnu! Ma sed¢ti obrazu, ktery ji ma byti
tajemstvim az do posledni chvile? Je mi lito, Ze mistr Détfich nemtize trefiti jeji podobiznu zpaméti. Véru,
je to skoda. Mam zkazenou radost. Chtél jsem tim Elisku ptekvapit! (Zadumd se)

ALZBETA
(v pozadi k sobé) O, Boze, on mysli na mne! - Jak jsem $tastna!

KAREL IV.
(v sneni) Ano, chtél jsem ji prekvapit. Na miste, kde chci jediné sam ve vaznych dnech posvatného téhodne
mluviti s Bohem svym, tam v modlitby mé ma svititi drah4 jeji tvaf, to jediné, co mne miZze vedle Stésti a
zdaru mych Cech poutati k této bidné zem&kouli. (Fije, - hlasitéji) Arnoste, fekni mistru Détichovi, at’
dokon¢i ten obraz zpaméti, chei vésti jeho §tétec, kde chvéti se bude v rozpacich, znam kazdy tah jejiho
obliceje, kazdy vlasek jejich skrani, kazdy zdhyb jejiho tsmévu! Povedu ruku jeho a vytvori velké dilo,
pred nimz se zastavi budoucnost, nebo nebude malovati on, ale sama laska! Jsem snad détinsky v ocich

tvych, Arnoste, ale ja nestvofil lasku, ja ji jen vdécné pfijimam z rukou velikého Boha.

ALZBETA
(v pozadi k sobé) O, Boze, 6, Boze!
KARELIV.
Ale ted touzim jiz po odpocinku, Arnoste, dobrou noc!
ARNOST
(vstane) Odpust’, kralovska Milosti - smim vznésti prosbu k tobé&?
KARELIV.
A ty se ptas - ty pochybujes?
ARNOST
Diky za diavéru tvou! Chei mluviti kratce. Jednej, jak za dobré uznas, zamitni tfebas prosbu mou, mne tim
nezarmoutis.
KARELIV.
Jsem dychtiv; vidim v8§ak spolu, Ze nejsi své véci piimluvéim pfilis horlivym. Piejes si...
ARNOST
Niceho pro sebe, ale vévoda Stépan...
KARELIV.

Chce slyseni - dovedu si to jiz domyslit. Nemam vSak chuti, mily pfiteli. Nerad bych, by po vzpomince na

mou Elisku se misil mezi ni a mezi Boha néjaky stin svétskych zalezitosti.

-28 -



ARNOST
Vsak vévoda predstira dtlezité politické posléni...
KAREL IV.
Jehoz jadrem jako vZdy bude jen zisk a prospéch jeho domu. (Fo chvili premysieni) Budiz tedy. Nemohu ti
niceho odepfiti, Arnoste, a snad piece néco dilezitého bych mohl propésti svou uminénosti. Vzdyt nemusim,
vyslechnu-li vévodu, ptistoupiti k jeho ndvrhiim. At tedy vejde. Ale prosim té, at’ rychle ptednese, co chce,

rrrrrr

prilis dotérmym. At tedy vejde, ty laskaveé pockej s paZzetem v predsini.

ARNOST
Dékuji jménem vévody.
KARELIV.
Jesté néco. Arnoste, chtél jsem ti ukazati dar, skvostny pas, ktery chystam kralovné.
ARNOST
Ale vévoda...
KARELIV.
(ryvchle rec obrati) Mas pravdu. At tedy vejde!
ARNOST
(odejde)
3. Vystup

KAREL IV. Sdm. ALZBETA v pozadi.
(Karel prejde vievo, Alzbéta v pravé pozadi)

KAREL IV.
Jen co odbudu jesté tyto posledni zalezitosti, pak chci byti vice tvym, moje Elisko! Jsou to véru divné
libanky - v dubnu svatba - a druhy mésic poté jsme si jako cizi - tak to dale zdstati nemtize, ba nesmi! Ona
musi zveédét, jak je mi draha, a to brzy, hodné brzy! Kéz by to mozno bylo zitra, ba co dim zitra, jest¢ dnes!
O, Eligko!

ALZBETA

(v pozadiv tezkém boji, postoupi vpred a chce se jiz cisari vhnouti k nohdm, ten zvedne hlavu;
v témze okamziku vejde do loznice vévoda Stépdn)

KAREL IV.
(se prudce vzchopi a mysli, Ze panos ohlasuje prichod vévody) Ach ano, hochu, pfipomina$ mi navstévu
pana vévody - zapomnél jsem...

ALZBETA

(zmatena ustoupi za portiéru)
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4. Vystup
KAREL IV. a vévoda STEPAN

KARELIV.
Bud’ mi vitan, pane vévodo!
STEPAN
(se uklani) Dik nejhlubsi, ze’s mi povolil slySeni. Citim, Ze nejsem prave ve chvili této nejvitanéj$im hostem
na Karl$tejne.
KARELIV.
Dik zaupiimnost. Jsem rovnéZz ptimy, vévodo, a feknu hned, Ze’s uhodnul. - VSak prosim, k véci! Sednéme!
(Oba usednou)
STEPAN
(usedaje) Kladu v rozmluvu tuto posledni nadéji svou i domu svého.
KAREL IV.
(kyva povazlive hlavou)
STEPAN
Ty sém, ktery tak dbas o zaloZeni pevné a rozsahlé moci rodinné, mne pochopis, a doufam, ze zmeénis své
umysly jesté v posledni chvili.
KAREL IV.
(stale kyva hlavou)
STEPAN
Ja i synové moji prosime Tvou milost, abys upustil od spolku s bratry mymi, znas diivody nase, stary spor
i jeho koteny...
KARELIV.
(prudce vstane) Dobfte d€ls, Ze znam spor vas i kofeny jeho, Prave, Ze to vSe tak dobfe znam, jest mij umysl
pevny a nezvratny. Reknu ti kratce, vévodo, v zaleZitosti této jest marné viecko co podnikas. Volils $patnou
chvili i Spatny zacatek. Chces najednou byti ¢istym v oc¢ich mych a omlouvati a zakryvati mym ptikladem,
co je tézkym tvym provinénim!
Ci nestrhl jsi jen z diivodu ryziho sobectvi na sebe Horni Bavory? - Na to odpovéd’ mi dluzen ziistanes!
Mas pravdu,ja se staram o moc domu svého, ale déje se to vzdy jen po cestach pravych, se mnou je vzdy svaté
pravo auradek bystré hlavy vzdy jemu se ve vSem podrtizuje! Ty vSak jen nasilim a libovilli jsi se obohatil.
Tut’ ten rozdil mezi nami. - Pecuj o moc a zvelebeni domu svého v mezich zdkona, a rad ti podam ke vSemu
ruky pomocné i ochranné, proti bratrim tvym vSak se nespojim s tebou, leda bys vratil Horni Bavory.
STEPAN
Vsak tito vzdy se nezachovali tak vuci Tvé Milosti, bys najednou jim podaval ruku k smlouvé pratelské.
KARELIV.
Nezachovali? Ba Ze - ovSem ze nezachovali! Ale kdybych chtél pocitati a vérné pamétliv byti, kdo kdy se ke
mn¢ nezachoval, musil bych s celou svatou fi8i fimskou uctovati - le€ to jsou, jak snadno pochopis - véci

mrzuté. Ty odbyvam nejradéji za hranicemi této zemé¢, zde chei miti klid a mir.
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STEPAN

Jemuz obétujes klid a mir Némecka - $irsi, pravé fise...

KAREL IV.
O klid a mir Némecka, vévodo, vy sami se postarate, by dlouho netrval. A Ze mi starost o Cechy vy¢itas,
tomu jsem davno zvykl od tvych krajand. Nemusil bych ti ani odpovidat na tuto ndmitku, chci vSak, aby pro
budoucnost bylo zcela jasno mezi nami. Cizim statkem jsem sebe neobohacoval nikdy, nasilim jsem neziskal
nic¢eho, ja platil vzdy hotovymi penézi, a smlouvy, které kdy jsem uzaviral, jsou vefejné - nebojim se
vytek ptitomnosti ani soudu dob pozdéjsich. Nelichotim si, ano hadam, jaky bude asi o mné usudek pfistich
Casti v Ustech tvych krajand, pane vévodo. V jednostrannosti své feknou, Ze jsem byl Cechil otcem, fise
fimské ale pouhym ot¢imem. Ale to mne nezarazi na draze jednou nastoupen¢; vazil bych si pratelstvi tvého,
ale hrozeb tvych lekat se véru nemam pficiny.

STEPAN

Smlouvous domem mymbys k provedeni zamysli svych (Ironicky) - nam ovSem na ten ¢as nedostupnych
- nabyl pevné&j$i pudy v Némecku.

KAREL IV.
Deékuji za starostlivost tvou, pane vévodo. (Urcite) Zde je kazdé slovo naprosto ztraceno! (Frejde vievo,
Frivétive, pozdéji s rostoucim zdpalem). Nyni v§ak dovol, abych t&€ smél dlouho pokladati za milého hosté
nejen na Karlitejng, nybrz i v Cechach, o které Ze pecuji, tak ostfe mi s krajany svymi vytykas. Le¢ rci
sam, je mozno, pane vévodo, abychom nemilovali to, co jest dilem na§im? Chépes lasku otcovskou, pane
vévodo? Je to zékon prirozeny, Ze dité jest nam drahé nejen tim, Ze nase je, ale vice proto, Ze jeho Zivot je
zivotem nasim. Kdyz jsem pfiSel do této zemé, nalezl jsem vSady Zaln€ zirajici poust’; mésta ochuzena a
vyplenéna, vesnice zdrané a ozebracené, panstvo zpupné, odbojné a loupezivé, lid zmalatnély, klesly, duSevné
a télesn¢ utyrany. Zacal jsem tézkou praci. A nyni, kdyz vidim, jak se dilo mé daii, kdyz vidim, jak zemé¢
pfed mym zrakem zkvéta a lid bohatne, jak snaha ma je pochopena a uznéna, kdyz vidim, Ze jsem milovan
- tu chci prekonati sebe v lasce k této zemi. Je to pomér otce a déti, co mne blazi v Cechach. V tom jest
kli¢ k tomu nepochopenému od vas tajemstvi mé horlivosti v Cechach a mych zde uspéchii. Viak dosti o
tom. Kdyby kazdy uéinil ze své zemé za dobu svého panovani, co ja jsem z Cech uéinil, nepoznali byste
Evropu v nékolika desitiletich! - Chei jesté vykonat v kapli malou poboznost, pane vévodo. Dobrou noc!
Zitra, doufam, ze bude$ hostem mym na lovu, jejz podnikneme do lesti berounskych. Dobrou noc!

(Kyne mu a odchazi zvolna dvermi do kaple; vévoda se micky hluboce uklani)

5. Vystup

STEPAN
(sam) Neoblomny a v zamyslech svych tajemny jako vzdy! - VSak co mi zbyva; tvafiti se sladce k t€émto
kyselym hrozntim. Ted mém ovSem dosti ¢asu byti ndpomocen svému pfiteli, krali cyperskému, v jeho
honbé po dévcatech. Ten blazinek kazdé pdze div o€ima neproboda, (Ohlizi se kol) vSak ten hoch, co
v predsini ma straz, mné samotnému zda se byti trochu podezielym; upozornim naii krale Petra - a v§imnu

si ho bedlivgji pii odchodu. (Odejde dvermi)
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6. Vystup
Kral PETR a ALZBETA

(Chvili hluboke ticho. Foté slySeti za portiérou, zvenku do loznice Karlovy vedouci, kroky a tiumeny
hovor, ktery se stava rychle zretelnéjsim a prudsim. Scéna tato mluvi se po veliké pause za

dvermi)

PETR
(za portiérou) Kdyz ti v8ak, hochu povidam, Ze cisat dobfe vi o moji navstéve, ze svolil k ni - Ze sam
arcibiskup Arnost za mne mluvil...
ALZBETA
(za portiérou) To viecko ti, pane, nepomiize. Mam piisny rozkaz nepoustéti nikoho; jediny vévoda Stépan

meél slySeni, a ten praveé odesel druhymi schody nalevo.

PETR
(za portiérou) Pravé s nim jsem na schodech se smluvil. Cisaf na mne ¢eké - ned¢lej tedy okolka!
ALZBETA
(s rostoucim hnévem za portiérou) Budu volat o pomoc, to jest nasili, jak sem, pane, vnikas!
PETR
(jesté za portiérou) VSak ty popustis - nerad lovim potmé... (Mezitim vtiskl AlZbétu na jeviste)
ALZBETA
(vybéhne ze dveri, za ni Petr) Co chce$? - J4 nesmim pustit nikoho a cisat je na modlitbach.
PETR
To mi prave vhod, mily panosi, nebot’ nejdu kvili cisafi, ale kvili tobé.
ALZBETA
Jsi sileny. Pro¢ kvuli mné?
PETR

(se k ni blizi s rostouci vasni) Nac€ prede mnou tajnosti? - Vim vSecko, vSecko, sladky panosi - ty nejsi, co
se zdas...
ALZBETA
(ustupuje pred nim) Nechapu, co pravi$ - jsi na omylu. Nuti§ mne, bych volal o pomoc. (Stranou) Boze,
Boze, co jen si mam pociti?
PETR
Vsak bys tak pfede mnou neustupoval... Pro¢ by muz muZzi nepodal bez ostychani ruku? Dej mi polibek a
uveiim - Ze nejsi divkou!
ALZBETA
Ty silis, pane! Pomni na hnév cisattiv. Budu volati!
PETR
(ji stale prondsleduje) Polibeni, nebo budu volati ja!
ALZBETA

(ustupuje) Toho neucinis!
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PETR
(se k ni tiskne) Ba, ze uCinim! Polibeni jen jediné, mne neoklames, ja t& stopoval od feky do lesa k hradu,
j& vim, Zes divkou - ja t€ miluji!
ALZBETA
(ucini posunek, jako by tasit chtéla) Zpétky, smélce!
PETR
(V' nejvétsim stupni vasné) Tak tedy takto se mnou chee$ hovotit? Dobra, snad spiSe se smluvime! (7asi
rovnez)
ALZBETA
(Friskoci rychle, vytrine mec Fetrovi, zlomi jej a hodi mu jej pod nohy) Zpatky, smélce! - Zde ses tézce
zklamal, krali jerusalemsky! Ted jdu pro cisate! (Odchazi k portiére u kaple)
PETR
(Zene se po ni) Stlij, krasna zmije!
ALZBETA
Sem! Pomoc! Na pomoc!
(Viom vyjde z kaple KAREL V. a za druhou portiérou okjevi se arcibiskup Arnost. Petr zarazen ustoupi,

cisar udiven vkroci doprostred, Arnost s klidnym tismévem pozoruje celé skupent)

7. Vystup
KAREL IV., ALZBETA, PETR a ARNOST

KARELIV.
Co jest - co se zde d&je? - Aj, na§ mily bratr a host v tak divérném hovoru s mym pazetem. - Tot’

dnes z nocnich navsteév aninevyjdu! (Zpozoruje mece na zemi) A zbrané... tedy spor? Aj, co to znamena?

ALZBETA
Jeho Milost nasilné pfes mtj odpor vnikl do této komnaty.
KARELIV.
A tys horlivé zastaval sviij Gfad. (K Petrovi) Cim ti mohu poslouziti v tak pozdni chvili, pane bratie?
PETR
(ustupuje v rozpacich) Cisat'sky pane...
ARNOST

(predstoupi) Vina jest moje, Milosti. Zapomnél jsem po vecefi ti oznamit, Ze pteje si kral Petr prohlédnouti
domaci kapli tvou pfi osvétleni; vypravél jsem mu totiz, jak lesk drahokamii zvySen zafi tisice svétel kouzelny
dojem piisobi. Paze nevédélo o prichodu Jeho Milosti. J4 na to vzpomnél pravée pred chvili a chvatal jsem
ptredejiti nedorozuméni; vidim s litosti, ze ptiSel jsem pozdé.
KAREL IV.

Vzdy vcas, by vse bylo vysvétleno, Armoste! (K Petrovi) S radosti, mily pane bratfe, nejen skromna domaci
kaple moje, nybrz i kaple sv. Kfize a sv. Katefiny je ti k sluzbam; doufam, ze dal mily Arnost rozsvitit
vsecky svice podél zdi! (Pokyne smérem k domdci kapli) Arcibiskup bude tak vlidny, Ze provodi té, jako ve

dne ¢inil, a svede t¢ pak druhymi schody na dvir. A nyni dovolte, panové, bych vam ptal “dobrou noc!”
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PETR
Ted’ mé skoro mrzi détinské ptani mé; odpust’, Ze tak pozd¢ jsem vyruSoval, ctihodny Arnost véru vinen
jest...
KARELIV.
Naopak dobfe €inil, Ze t€ na nocni vzezieni kapli upozornil. Lesk Ceskych drahokamt je pii zafi svétel
vskutku okouzlujici (kyne k portiére) a stoji za podivanou. (Vyznamné) Dobrou noc, panové!
ARNOST
Buh s tebou, Milosti!
PETR
(k sobé) Nepovedlo se. - Aby to d’as!

(Odejde provazen ArnoStem do domaci kaple. Alzbéta se uchyli za portiéru)

8. Vystup
KAREL1V.

(Sam. Frejde loznici, pak se na chvili zastavi) To neni pouhou ndhodou! - Kral Petr byl v rozpacich - paze
se rdélo a tfaslo - jediny Arnost opanoval klidné, jak jeho obycej, vSech roz€ileni! Vi Bith a svaty Véclav!
S tou kapli pfi vecernim osvétleni to byla pouze vymluva - v€asna vymluva - nic jiného! Kral Petr mél jiné
zamysly. (Prejde a zastavi se) Ale jaké? - Pro¢ ptisel hned po mé rozmluvé se Stépanem? - Snad ho hledal
- neni mi zndmo, ze by tak dobrymi byli prateli, aby zvédéti musel hned kral cypersky vysledek politického
poslani vévody bavorského. (Fo chvili premysleni) Zeptam se Arnosta, je piimy, jest maj stary pfitel. (Nahle
se zarazi) Ale kdy se ho zeptam, dnes jiZ nepfijde; poc¢kam do rana, musim pockat. (Zamysli se) A coz
paze? - Ano, vyptam se ted’ pazete. (Jde k portiére vedouci do predsiné a nahle se zastavi) Ten hoch se
podivné chvél, zdalo se mi, jako by v tom roz€ileni zménil svij hlas - ten hlas mi byl velmi znamy - jeho
postava, tahy jeho obliceje... Boze, mné se rozedniva... (Uz#i na zemi prelomeny mec, zvedne jej a prohlizi)
Mam svétlo! - Hoch lame t€zké damascenské mece jako mrkve - kdo umi to v celé 1i8i? Cisafovna jeding;
roztrhnouti kovovy pancif shora dolt jako kus platna, pfelomiti podkovu jest ji hrackou. To jest ona! (Jde
k portiére a opét se zastavi) Jaké vSak by mohla miti cisafovna imysly? Snad se pfece klamu? - Jednam
vzdy s rozvahou, zde v§ak nadarmo se namaham piekficeti vnitini hlas, jenz pravi mi, Ze paze to jest cisafovna!
Pravi mi to onen hlas proto snad, Ze touzim po ni, Ze mila a sladka by mi byla jeji ptitomnost? Coz klamu-
li se? (Rozhodné) VSak pazete se vyptam, poznam piece, na Cem jsem, a je-li to ona a bude-li jako posud

hrati svou tlohu vyborng€, budu s ni hrati také. Uvidime! (Odhrne portiéru) Pojd’ sem, hochu!

9. Vystup
KARELIV.a ALZBETA

ALZBETA
(vejde nesméle)
KARELIV.
Ptedstup blize, hochu!
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ALZBETA
(postoupi o nékolik krokii blize kupredu)

KARELIV.
Jeste blize. Jsi tedy po prvé na strazi?

ALZBETA
(s bazni) Ano, cisarska Milosti! (FPohlédne narn)

KARELIV.

(stranou) Ano, ona je to! Ona je to! (Nahlas) Dobfte jsi se drzel - ale jsi zacateénik a nebude ti nazbyt

nékolik pokynt. Posad’ se. (Frejde vpravo)

ALZBETA
(stranou) Diky Bohu, on mne nepoznal. (Nahlas) Nemohu ptece sedét, dokud vladat muj stoji.
KAREL IV.

Jen se posad’, usednu také, vezmi pohar a nalij mn¢ a sob&. Noc je dlouha a nechce se mi spat. (Mezitim co
AlZbéta naléva) Stat na strazi v predpokoji cisafe neni jesté vSecko, hochu.
ALZBETA
(ziistane stati a nalévd vina) Vim, neusnout pfitom je vétsi umeéni.
KAREL IV.
Mas ovSem pravdu. Je vS§ak néco, co jest nejveétsi umeni; baviti pana svého v bezesnych nocech - a téch maji
panovnici nejvice.
ALZBETA
Myslim vsak, Milosti, Ze je to jen vinou jejich.
KAREL IV.
Jsi trochu prostoteky, hochu, ale slusi ti to, pij tedy! (Fije)
ALZBETA
De¢kuji, Milosti, nepiji vina.
KAREL IV.
Aj, coto slySim? To se nesrovnava s tvou statecnosti. (Divd se upiené na ni) Lames mece jako tfisky a vina

bys nepil? Coz, kdyz si toho vyslovné kral tviij preje?

ALZBETA
(chytne pohar) At tedy zije!

KARELIV.
Kdo, mtij hochu?

ALZBETA
(v rozpacich) Kdo? - Jak tikdme, ten, koho milujeme!

KARELIV.
Toz z duse ti ptipijim! (Fiji oba) Co tikas tomu vinu?

ALZBETA
Nemohu piece tobg, cisarska Milosti, hanéti tvari v tvat, co je dilem tvym a pychou tvou.

KARELIV.

Tob¢ tedy pfili§ nechutna, jsi uptfimny!
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ALZBETA
Je trpké, Milosti, trpké jako panska sluzba. (K sobé) Niceho nevi, jen zmuzile a srdnatg.
KARELIV.
Proc jsi ji tedy vyhledaval? (K sobé) Drzi se dobie, ja vSak ji lapim. (Nahlas) Ty, syn zamozZného mestana,
sam neodvisly, nac ses pidil po sluzbé u dvora?
ALZBETA
Zalezelo mi na tom seznati ji. Otec tik&va, Ze tfeba je znati vSecko.
KAREL IV.
A pridrzeti Ze mame se nejlepsiho, pravi apostol. Ale jak vidim, neni panska sluzba v ocich tvych tim
nejlepsim. Brzy vrati§ se domi, vid’, k lokti a vaze svého otce, a véf, Ze dobte ucinis.
ALZBETA
Ano, vratim se, (Smutné) zvlaste€ kdyz poznam, Ze nehodim se k tak dilezitému tfadu, jakym jest stfeziti
osobu vladate a byti jeho spole¢nikem.
KARELIV.
Co mluvis, blazinku? Co si beres do hlavy, Ze bys nestacil mé sluzbé? Naopak, mam t¢ rad, tviyj vzrist a tva
statecnost se mi libi, jsi jednim slovem roztomila - (4/Zbéta sebou trhne) roztomily hoch!
ALZBETA
Jak jsi laskav, cisafsky pane! (K sobé) Diky nebesitim, snad mne jizZ nepozna!
KAREL IV.
Jak jsem pravil, jsi state¢ny, roztomily hoch. Ale, poslys, néco bych ti piece vytykal.
ALZBETA
Jsem zvédav, Milosti, a v&F, Ze vezmu si k srdci tvé nauceni.
KARELIV.
Jsi zvédav? Nu, dobie, maly vSezvéde. Mam ti mnoho co vytykat, ano, bojim se, Ze cela noc nam ani nestaci,
bys vsecko zvédél, co se mi na tob¢ nelibi.
ALZBETA
(k sobe) Cela noc! Ted to zacina ztuha. - Celou noc, 6 Boze. (Nahlas) Jiz posloucham, Tvoje Milosti.
KAREL IV.
Predné ti vytykam, Ze tak malo vina pijeS. Hosi tvého veku lip to umivaji. Jsem vSak upiimny a feknu ti
tajnou svou myslenku. Ty pijes také dost - ale kdyz t€ nikdo nevidi, ty chces pfede mnou byti vzorem
dokonalosti, chces se tvafiti jako upejpava panenka.
ALZBETA
(se zapomene) Ne jako panenka, to pravé nechci, cisafsky pane mj!
KAREL IV.
Tys jeste ke své prostorekosti maly pokrytec, dokonalé paze!
ALZBETA
Jak mi kiivdi ten velky a vzdy spravedlivy kral!
KARELIV.

Dokazuji praveé pravdu slov svych - jsem spravedlivy, davam ti stale pfilezitost k obran¢ - pij tedy a dokaz
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opak! Véf mi, je dobré a i burgundskému nezada. Nuz tedy na zdravi toho, koho milujeme! (Fije)
ALZBETA
(k sobé) Nic platno, musim pit - ale jak to dopadne! (Nahlas) Ale ja nemiluji a nemohu tedy pit!
KAREL IV.
Vidis, jak mam pravdu, Ze z pokrytectvi tebe obviiiuji; pted chvili jsi pil na zdravi toho, koho milujeme, a
ted’ najednou nikoho nemilujes. Na konci mi namluvis, Ze’s ani posud v Zivoté Zeny sob& nepovsimnul!
Tvé licko ovSem tomu nenasvédcuje. Coz tedy nikoho nemilujes? Hled’, jsme povinni milovati aspoii blizniho

svého viibec, a jsme-li tak zplisobné paze, jak ty se byti zdas, pana svého zvlast. Mne tedy také nemilujes?

ALZBETA
(opét se zapomene) O, miluji, miluji nade viecko!
KARELIV.
(K sobé) To slo ze srdce. (Nahlas) Hezky jsi to fekl, jako bys divkou byl.
ALZBETA
(stranou) Nebesa!
KARELIV.

Je vidét, Ze zkuSeny jsi v hrach a cviku sladké milosti! Hled’, zde je pas, zajisté mas téz dobry vkus a povis
mi, jak se tilibi. (Vezme se stolu pas) Dtive v§ak bud’ tak hodny a povéz mi jesté jednou, jak mne milujes.
ALZBETA
(vyhybavé) Jako pana svého, nadSené i oddané.

KAREL IV.
Opét se pretvatujes. To neznélo jako po prvé. Chci se vsadit, Ze kdyZ po prvé jsi vyslovoval slovo “miluji”,
myslil jsi na n€koho jiného, nez na mne, staré¢ho a zasmusilého samotate. VSak nechme toho, prohlédni si

tento pas (Fodava ji ho) a povéz mi uptimné, jak se ti libi; vy mladi vécem témto 1épe rozumite.

ALZBETA
(prohlizi pas) P€kny, ba nadherny jest! Jaké rytiny a drahokamy - a tu jsou napisy, ano i verse!
KAREL IV.
(se zalibenim ji pozoruje)
ALZBETA
(cte) “Na tom svét¢ zadna jind.” A zde:
“Neniet’ div, Ze tGzim,
neb ze vSech nejkrassej sluzim;
mdj mily, netuz mnoho,
ac chces, vsak mas pro koho!”
Jaké to dojemné verse!
KAREL IV.
Libi se ti ten pas? - Nu, vezmi si jej, dej ho své milence, jist¢ mas néjakou, bude ti zajisté vhod...
ALZBETA

(v rozpacich) Dékuji, Milosti - nemédm milenky a oloupil bych n¢koho jiného o tak vzacny dar, ktery jisté

puvodné nebyl pro mne uchystan.
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KARELIV.
Marné vytacky, hochu! Vidim, zes také pySny ke vSemu! Dobfe, véfim ti, Ze nemas milenky. Proto vezmi
pas prece na pamatku dne$ni prvni své straze. Mizes jej zcela dobfte také sdm nosit. Pojd’, zkusime ho, zda
se, ze bude praveé dobte, jaky by na tebe schvaln¢ délan byl.

ALZBETA
(ustupuje) To sotva, cisarska Milosti.

KARELIV.
Ty pochybujes - proto pravé to musime zkusit! Coz se mne bojis, ze ptede mnou prchas? - Ci mam jako kral
Petr tasiti na tebe? Chce$ mi zlamati mec¢? To bych ti véru neradil, je to kus vzacné prace! (Vstane) Ale
pas zkusime!

ALZBETA
(k sobé) Boze - ted’ to ptijde, jsem ztracena!

KARELIV.
(k sobé) Ted mineujde! ( Vezme ji za ruku, nahlas) Jak hebkou rucku mas, a jak malou je vidét. ze’s pfrili§
mnoho tétivu nenapinal, ani oStépy nehdzel. (Vezme ji kol pasu a zkousi pas) Netekl jsem to: jako by
schvalné byl pro tebe! A jak ti slusi: Ale jesté Iépe by se vyjimal, kdyby zpod ného splyvala blankytna fiza,
mél by pak mnohem vétsi vyznam! VSak co vidim, ty se chvéjes - ty blednes a klesas?

ALZBETA
(Klesé mu v ndruc, omdlévajic) O, Boze - 6, Boze!

KARELIV.
Co je ti, hochu, ty omdlévas. Zda se mi, ze mas ptilis tésny kabatec! (Posadiji do kiesla) Dychés tak zimnicné.
(Fro sebe) Jsem u cile!

ALZBETA
Diky, 6, diky, cisatska Milosti - jiz to pieslo, je mi uz Iépe. (Stranou) Ted’ jisté vi uz vsechno.

KARELIV.
Jsi mi to pckny hrdina, dvé ¢iSe vina té porazily! Ale jesté néco, hochu! Tys byl na strazi, konals dobfte
svou povinnost, ale kralim paze mece z ruky netrhd, nelame je jako mrkve a nehazi jim je pod nohy. To
nebylo pékné, hochu; ptisté se toho, doufam, uvarujes!

ALZBETA
(uspokojena k sobé) Snad ptece jesté mne nepoznal! (Nahlas) A co mi zbyvalo jiného, kdyz kral Petr
tak na mne dotiral jiz za oponou?

KAREL IV.
(pobouren) On se odvazil?

ALZBETA
Ano, ruku mi tiskl a k sobé chtél mne ptivinout, mluvil tak divné a chtél mne i polibit (Zapomene se) to by
prece také tobé vhod nebylo.

KARELIV.
(rovnéz se zapomene) To mas pravdu, to ne! (Vzpamatuje se) Ale celkem, co zlého na tom? Mladému

kvetoucimu hochu, jako ty, radi poklepame na rameno a Stipneme ho i do tvafte.
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ALZBETA

Ale nelibame ho...

KAREL IV.
(s usmévem) Nikdy?
ALZBETA
Nikdy, cisatfsky pane!
KAREL IV.
Jsou, uznas ptece, vyjimky, jichZ si mize dovoliti hlava korunovana.
ALZBETA
Ani ta ne!
KAREL IV.
Vyjimky, jichZ si mohu dovoliti ja. (Folibi ji) Vid', Ze mohu, Elisko?
ALZBETA
(skryva hlavu na jeho nadrech) Pane mij!
KAREL IV.
Rekni “mij Karle”! To ti Iépe slusi!
ALZBETA
Muj Karle! Mtj drahy Karle!
KAREL IV.
(liba ji opét) Tak zdi karlStejnské vid€ly po prvé a naposled zdzrak polibeni!
ALZBETA
A ty se nehnévas? Ty odpoustis?
KAREL IV.

Rad bych jen veédél, proc jsi to ucinila - nevim vsak, pro¢ bych se hnéval, ani co bych mél odpoustét. Hrala
jsi vyborn€, ma draha - slusi ti roztomile oblek pézete. Arnost se zasméje, azZ se to dovi, ale on jediny smi to
zvédet, nikdo jiny.

ALZBETA

Vi o vSem, sam radil k tomu a vSe nastrojil. (Viom vstoupi Arnost)

10. Vystup
KAREL IV., ALZBETA a ARNOST

ARNOST
Doufam, ze odpusti Tva Velebnost Zert, ktery byl 1ékem zaroven.
KARELIV.
Lékem? - Co pravis?
ALZBETA

O, pane, odpust’! Odpust’!
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ARNOST

Cisarovna znepokojena tvym dlouhym pobytem mimo Prahu...

KARELIV.
(vpadne mu do reci) Zarlila snad... O, sladka rozkosi! Tedy Zérlila!
ALZBETA
Ale vzdycky dlivétovala...
KARELIV.

(s lehkou vycitkou) Tedy nebyla to pouha zvédavost, jez t€¢ v tomto zakukleni vedla na Karlstejn? Chtél

jsem t¢ piekvapit, az bude hrad upIn€ vyzdoben i az bude hotova tvoje podobizna v kapli sv. Katefiny.

ALZBETA
Vim vSecko a v dusi jsem ti jiz dékovala!

KARELIV.
(s lehkym usmévem) Ale prece jen jsi Zarlila!

ALZBETA

Ovsem, jmenuj to tak, kdyz se ti libi. Ale rci sdm, mohla jsem jinak? Stale byls na cestach, bud’ v Norimberce

nebo jinde, a sotva jsi v Praze tfi dny pobyl, jiz zase pospichal jsi sem na Karl$tejn, kam nesmi Zenskéa noha

vkrocit.
KARELIV.
Jak lze prave vidét. Ale pravdu mas, Elisko. Vi Buh, jak jsem dnes zatouzil po tvé slunné tvafi i dobrém
srdci tvém!
ALZBETA
Ja slysela vsecko a Zehnala ti tisickrat!
KARELIV.

Tedy jsi také naslouchala? Opét jedna dobra vlastnost dobrych pazat, ale vét, tva zarlivost prece mne trochu
znepokojuje.

ARNOST
V3secko je dilo mé, milostivy pane! Vidél jsem smutek cisafovny i vzmahajici se simé, nechci fici nediivéry,
ale kli¢ici omrzelosti, a mym pravidlem jest, opfiti se zlu hned z pocatku a vyrvatijeis kofeny. Bylo tfeba
padného dtikazu, Ze je cisafovna i v nejmensim zahybu své myslenky na omylu - a to se podafilo.

KAREL IV.
(podava mu ruku) DEkuji ti, mily Arnoste, vratils mi celé §tésti Zivota! (Fo chvili k Alzbéte) VSak sladka
zarlilko, zde ztistat nemuizes!

ALZBETA
A pro€ ne?

KAREL IV.
Coz mtlize zakonodarce jednati proti zdkontim? - Jen jednou jsem nucen byl ucinit to a co zkusim od naseho
Amosta! Jak téZce mi vytyka pfisti korunovaci Vaclava! A proto uctu ped zékonem nejvétsi méjz zdkonodarce
sam! My odjedeme.

ALZBETA

A jesté ted? V cirou noc?
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KAREL IV.
Ano, jesté ted’! Pojedeme na tviij hrad, na Karlik. Arnoste, bud’ tak laskav a nafid’ purkrabimu, aby nam
obstaral koné. Ponévadz vsak, jak pochopis, mné na tom velice zalezi, aby uméni naseho pazete zlistalo

vyhradné tajemstvim nas tfi, uyjedeme z Karl$tejna tajné - my prchneme, ¢i chees-li, Elisko, ja tebe unesu!

ALZBETA
To je vytecny napad! Budu unesena! Dobrodruzstvi na dobrodruzstvi! - Tedy pojd'me.
ARNOST
Pesek Hlavng miize vas provodit.
KARELIV.
Vzdyt stiing.
ARNOST

(s usmévem) Doufam, Ze bude ted’ jiz také zdrav. (Odejde)

11. Vystup

KARELIV. a ALZBETA

ALZBETA
(kdyz Arnost odesel, vrhne se cisari v objeti) Ty se tedy nehnévas? O, diky tobg, diky!

KAREL IV.
Nebylo by to moudré, moje Elisko, jako nebylo moudré, Ze jsem pro ohledy statni tebe tak dlouho zanedbaval.
Vsak piiroda vzdy v€as sama nas pouci. Cit, jejz vlozil Bih do srdce, jest vSemohouci. SlySelas sama,
jak touzil jsem po tob¢. - Ted vSak jsem tvlj - a tim jiz zlstanu! Bud’ Zehnana na véky, ma duse!

ALZBETA
Jsem trestana dosti strachem, jejZ jsem vystala. O, nediivéra je nejvétsi zlo na svét&! Jak mohla jsem jen
domnivati se Ze by stin mohl padnouti na tebe, to si neodpustim do smrti.

KAREL IV.
Jatiz duse vylibam kazdy nejmensi stin litosti a smutku! (Vede ji k vyklenku v pozadi) Hled, jaka to noc,
jak vskutkujenk lasce stvorena a ke §tésti! Udoli zahaleno v bilou, prihlednou paru, stran& viecky zperlené
drahokamy rosy chvéji se v slavnostnim mlceni a s nebe po fetéze zlatych hvézd sestupuje mote miru
v mote ving! Slys ted’ zpiva slavik! - Ulétl jisté ze srdce tvého, ale vid’, Ze netouzi zpét v domov svij, ke
hvézdam; ze se mu lépe libi tady u mne?

ALZBETA

Zde naopak jeho pravy domov; ptej, by ti tlukem srdce mého zpivala laska ma po cely, cely zivot!
KARELIV.

(i polibi) Az k hrobu, draha! - VSak nyni na Karlik! (Chtéji odchdazet, vtom vystoupi Arnost vSechen
podésen)
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12. Vystup

ARNOST a piedesli
ARNOST
(kvapné vejde) Cisaiska Milosti!
KARELIV.
Nuze, je vSe ptipraveno?
ARNOST

Naopak, viecko je vyzrazeno! Zda se mi, ze kral Petr a vévoda Stépan védi vie, aspoit obchazeji nadvofi,
takze nemozno rozkaz tvij vyplniti.
KARELIV.

(se sméje) To je znamenité! Karel IV. je zajat tedy se svou zenou na Karlstejné!

Opona spadne
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Treti déjstvi
Scéna jako v d&jstvi prvnim

1. Vystup
S levé strany prichazi z purkrabstvi PURKRABI karlstejnsky a PESEK HLAVNE.

PURKRABI
Co? - Vymluvy! - Tak jsme nedélali my, kdyZ jsme byli mladi. Tu §lo vSe rana na ranu, jako kladivo na
hiebik.
PESEK
Nuz, tedy bez vymluv, pane purkrabi, uZiji tvého pfirovnani.
PURKRABI
Jen dej pozor, pane pod¢esi, abych nebyl ptitom hiebikem.
PESEK
Nu, to nevim pravé, jaky osud ti pfipadne, pane purkrabi!
PURKRABI
Na¢ mne tedy, u vSech d’asti, drazdis? Cely den nevyjdu z honu a shonu, a vecer, sotva utru s ¢ela pot, jesté
prijdes ty a chces zase Blih sam vi co nemozného.
PESEK
PURKRABI
Protoze vim napted, Ze je poSetila, jak vy mladi jen viibec vymyslit si miizete, sama hloupost a samy tret! Jdi
k Sipku jiz a mluv. - Téch navstév dnes a trochu ne oddechu. - Co ml¢is?
PESEK
Vidim, Ze nejsi v dobré mife, pane purkrabi, a nebudu té tedy obtézovat. Dobrou noc! (Chce odejit)
PURKRABI
(rozhorlen) To by jesté schazelo! Ted chce micet! Nejdive mne vede na vrch stfechy a pak mne tam necha
stat s otevienymi Gsty! - Ale novy to opét doklad state¢nosti a dobrého vychovani nynéjsi mladeze. Samy
mluvka, ale skutek utek’. To my za nasich ¢asu si dovolit! - Mél jsem té za chytiejSiho, pane Pesku. Myslil
jsem, Zes povaha muzna, odhodlana k ¢inu, a ty zatim jen jazykem Sermujes, jako ostatni. Mas co délat,
abys napravil v mych o€ich svou vinu.
PESEK
Nu, tedy, kdyz se ti tak libi, pane purkrabi, véz tedy plnou pravdu. My jsme jednali!
PURKRABI
Kdo? Tu ho opét mame! Sama neurcitost a samé vytacky! My jednali! - Kdo je to my? - A co jsme jednali?
Co to je? - Jak jsem povidal, bude to asi hodny nerozum a pékna posetilost!
PESEK

Nu, ale vzdyt jsem posud netekl!...

-43 -



PURKRABI
A snad jativ tom dokonce ptekazim? Ne? Tobé¢ je to véru podobno, mysli si cos takového. Je to konecné

mou vinou, ze tu hodnou chvili pro nic a za nic kldbosime, Ze se roz¢iluju a zbyte¢né zlobim?

PESEK
(stranou) Jak se teprve bude zlobit, az vSecko zvi. (Nahlas) My jsme tedy jednali.
PURKRABI
(s rostoucim hnévem) U vSech Certli, uz odejdu! Mam toho prave po krk!
PESEK
(K sobé) At se vzteka, jak chce, musi byt mym spojencem, ven to musi. (Naklas) My jsme jednali.
PURKRABI
To uzje s tebou k zblaznéni - To slySim po treti a stale nevim kdo.
PESEK
Alena a ja. - Nebo Iépe, Alena sama.
PURKRABI

Nebo jesté Iépe, ty sam a nejlépe, ani ona, ani ty, a vim zase tolik, co dfive. Ale néco ti povim, pane Senku.
Uptimné slovo. Zase, jak slySim, zacinas tu starou pisnicku, kdezto jsem ti nékolikrat pravil, Ze mi do toho
pranic neni, a vi§ dobie, do ¢eho mi nic neni, do toho se nemicham. Mdj bratr, otec Alenin, ma sviij rozum,
a chce-li zrovna, aby jeho zet nosil rytifské ostruhy, nemtze mu to nikdo za zIé miti, a nejméné j4, jeho
bratr, ktery tak dobie si davam zakladati na erbu Wartenberskych, jako on. To ti vS§ak nemusi byt také
k urdZce. Zij a jednej, bys erbu ziskal, a dostane§ Alenu; néco za néco. Alena, je-li hodna dcera - rozumné
fici nemohu, nebo to vis§ sam nejlépe, Ze neni - poslechne, a ty se ptizplisobi§ pomérim, a pak - oba dohromady
mate jesté ¢asu dost. To je moje posledni slovo v této zalezitosti, a ted” mn¢ jiz jednou dej pokoj. Dobrou

noc! Muzes cekat! (Chce odejit)

PESEK
Cekat - kruté slovo, pane purkrabi, stati oviem jest jiz zvyklé na Eekani...
PURKRABI
A mléadez at’ se u¢i. S Bohem. (Odchdzi)
PESEK

(k sobé) Zaryty a tvrdosijny jako vzdy - ale nemohu mu pomoci. (Nahlas) Pane purkrabi, jesté slovo: to, co
jsi slysel z mych ust, nebylo to pravé, pro¢ jsem chtél s tebou mluvit. - Jina véc, véc velké vahy mne sem
vedla...

PURKRABI
Vzdyt jsem si to myslil! - Takovi jsou vSickni! Chce néco a za chvilku chce néco jiného. Bylo to to pravé a
nebylo to to pravé. Na konci nevi sam, co chce, a musi si sahnouti na hlavu, aby zvédél a se presveédcil, sedi-
li mu jest na plecich, anebo-li mu ulitla. O, BozZe, to je k zblaznéni! - Co tedy chces - ale rychle!

PESEK

Stalo se néco.

PURKRABI

Pro rany bozi! Ted to zacne znova. Zase mne tyra a nefekne co. - A kde se to stalo?
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PESEK
Zde na hradg¢.
PURKRAB]
A bude to mit zI¢ nasledky, to ja jiz zndm, vSecko vim napted - samé z1¢ zpravy, samé pletichy, samé hlouposti.
Vzdy n€kdo néco vyvede proti rozkaziim cisafe, a j& to musim pak srovnat. - J4, jen ja, vZdy jen ja musim
snist, co jini nadrobili. P€kny to urad, pekné to hospodarstvi! Ale tedy k certu mluv, co se stalo?
PESEK
Na hradé¢ jest Zena.
PURKRAB]
(spraskne ruce) Svaty Palmatie! To ndm chybélo! A kde jest? Proc€ ji tu trpite? - Proc€ ji nevyvedete? Dam ji

vyStvati z hradu. - Kdo je to?

PESEK
Alena!
PURKRABI
Rény bozi! Kdo tohle spiskal?
PESEK
Ona sama.
PURKRABI
To je pekné nadéleni! Co jen fekne cisaf, az se to dovi! - Co ted’ jen pocneme?
PESEK
Ano, co po¢neme...
PURKRABI

(zurivé) Ano, co po¢neme, to se jen fekne - ale pro¢ se mi to nefeklo hned? - Nac jsem zde purkrabim? Co?
- Cito jest to vase jednani, kterym ses pted chvili vychloubal? Dévée jest bez rozumu, proto jej mas miti ty.
Co jen fekne cisai?
PESEK
Prosim, bys jen nemyslil, pane purkrabi, Ze ja ji sem vyzval - vse jest od zacatku do konce dilo Aleny -
nebyl bych ani niceho tekl, ale zda se mi, Ze kral cypersky podeziivé ji obchazi, ze jist¢ néco tusi.
PURKRABI
Velké nestésti! - Alena byla vzdy ztfesténa, ale ze se odvazi takové hlouposti - to jsem prece nemyslil. A kde
jest? - Chei ji videt!
PESEK
V hlavni straznici hraje s pazaty, jez maji straz, v kostky, a kdybys ji vid¢€l, jak obratné a nenucené si
pocind, jak ji ten oblek slusi, jak ji to jde vSecko od ruky.
PURKRABI
Bléazen jsiis ni! - Jemu se to jesté libi, on jest nadSen! - Obratn¢ a nenucené! - A rozumim-li, Ze oblek ji
slusi, jest snad ptestrojena?
PESEK

Ano, v Saty pazat tvé barvy.
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PURKRABI

To nesnesu, to jest prespfilis hfeSeno na mou dobrotu to potrestam, pane Senku!

PESEK
To nepotrestas, pane purkrabi!
PURKRABI
Vsak to potrestam!
PESEK
V3ak to nepotrestds, neb jde o §tésti tvé schovanky, tvého milacka, tvé Aleny!
PURKRABI

U vas jde hned vSecko o Stésti! Kazdy komar sni hned vasi blazenost! Ale mn¢ jde o pfizeti mého cisate, to

je také néco.

PESEK
Alena je tu, aby odesla odtud mou Zenou!
PURKRABI
Alena je tu, aby tebe i mne uvrhla svym blaznovstvim v nemilost cisafovu!
PESEK
Alena je tu, aby vyhrala sazku svého otce, kterou uzaviel s panem Ctiborem z Fuchsberka!
PURKRABI
Stary blazen, je vidét, Ze Alena svého otce nezapie. Ale co délat, co délat, jen cestu najit z toho bludisté!
PESEK
Micet, pane purkrabi - at’ se cela véc rozprede sama, jako sama se zaptedla.
PURKRABI

A na¢ mne tedy tim znepokojujes? Co mi do toho, ja o tom nevim. - Vid’, to’s chtél miti pro ptipad, kdyby
to zle dopadlo, zéstéru, kam byste se oba uschovali! Zname to, zndme. Stry¢ek vzdy musi vytahovatz popelu
zhavé kastany. Ale ne, tenkrat jste se se Spatnou potazali, tenkrat budu nezlomny. Kratce a dobte: nevim o
ni¢em, d&j se co d¢j; a ted’ dobrou noc, vlastné skoro jiz dobré jitro. Obraceny to Zivot vedeme ted’ na
Karlstejné! To se dobfe neskonci. VSak’s mi dluZen jeste odpoveéd’; na¢ jsi mne mucil a tyral tim - co mi to
toho?

PESEK
To ma rovnéz sviij diivod, pane purkrabi. Povede-li se plan Alenin, tu pottebujeme jeste ctihodného svédka,
jenz by dotvrdil na slové i pismée pravdu, skute¢nou pravdu, zZe Alena stravila noc na Karlstejn€. Ji nebo mné
by panz Fuchsberka sotva uvétil, namital by, ze jsme spolu srozuméni; cisare prece za svédka zadat nemtZzeme,
ale mily nas strycek zajisté dosvedci . . .

PURKRABI

Cert vezmi vas, strycky i viecky sazky vase! J4 neusnu rozéilenim . . .

PESEK
Ale dokazes vCas potieby, o€ jsem té prosil - vzdyt’ blaho nase na tom zéalezi. Proto v€as jsem tobé vSecko

oznamil a ted’ mam Cest porouceti se tob¢ a ptizni tvé. Dobrou noc! Dobrou noc, pane purkrabi! (Odejde)
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2. Vystup

PURKRABI
Vétroplach! Vétroplach, ale srdce ryzi. - Pekné to véru nadéleni - ale co pocit? Nejlepsi jest mlcet, nevédeét
o ni¢em, dé€lat udiveného. Pfece nemohu sam byti striijcem nestésti téch déti! - Alena, ma Alena! - Ale je to
chyba, kdyz védi, jak je mam rad, pak hiesijen na mou lasku. Nejlip udélam, kdyz pdjdu spat - jen usnu-
li roz¢ilenim!

Odchdzi, viom vejde s opacné strany vévoda Stépadn
7k P y 74

3. Vystup
Piedesli a vévoda STEPAN
STEPAN
Pane purkrabi, pane purkrabi! (Strancu) Tomu nasadim néco do hlavy.
PURKRABI
(K sobe) Co zas? - Nikdy pokoje! (Hlasite, jde vstric vévodovi) Co poroucis, pane vévodo?
STEPAN
Jen pratelské pokynuti chtél jsem ti dati, pane purkrabi.
PURKRABI
Mné? (K sobé) To zase bude pekné nadéleni! (Hlasité) Hotim zvédavosti, pane vévodo, musi to byti véc

velmi dulezita.

STEPAN
Ze tak pozdé tebe zdrzuji, chees Fici: oviem velmi dilezita, a tyka se v prvni fadé tebe, jakozto purkrabiho.
PURKRABI
Mne? Jakozto purkrabiho? (Stranou) Ten jiz vi vSecko! Ja vSak nevim nic. (Hlasité) Hotim zvédavosti...
STEPAN
Nemylim-li se, je zakaz, ze nesmi Zadna osoba Zenského pohlavi byti pfes noc na Karlstejne?
PURKRABI
(stranou) JiZ to vi, neni vyhnuti! (Nahlas) Ano, tak jest, velmi ptisny zékaz, velmi piisny.
STEPAN
Za jehoz zachovani ruci cisafi v prvni fadé pan purkrabi.
PURKRABI
Ano, ruci - ale je snad porusen zakaz Jeho Milosti?
STEPAN

Lito mi, Ze j4, cizinec a host, musim to oznamiti panu purkrabimu. Zakaz jest porusen a zpisobem takovym,
ze to pfipousti jedinou domnénku...
PURKRABI
Tva fe¢ mne naplituje hriizou, pane vévodo...
STEPAN

Ano, jedinou domnénku, Ze o pfitomnosti této divky vi bud’ pan purkrabi...
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PURKRABI
Ne, ten nevi o ni¢em.
STEPAN
Tedy vi o tom cisaf sam!
PURKRABI
Cisaf sdm - moznd - jAnevim! A comy v tom zmiZeme, pane vévodo? Je-li tomu tak, jak pravis - pak ovSem...

Ale prosim t&, co vi§ o tom?

STEPAN
Jeho Milost kral cypersky setkal se u dveti loznice cisafovy s panoSem, ktery panos byl...
PURKRABI
Pan Pesek Hlavné, Senk cisaiiv.
STEPAN
Ktery pano$ byl divka - v Satu tvé barvy, pane purkrabi.
PURKRABI

(K sobé) Ciby se Alena odvazila az v predsii cisatskou? (Nahlas) To je mylka, pane vévodo! To nemiize

byt!

STEPAN
Kral cypersky se nerad myli, pane purkrabi.
PURKRABI
Jsem zdrcen tou zpravou, pane vévodo! Ale co zbyva délat?
STEPAN

(jizlivé) To je prece zjevné. Vis-li nebo domnivas-li se, ze cisat o tom vi, pak ovSem nezbyva nez mlcet a
h4jiti sebe a urad svij - ospravedlniti se cisafi pred celym dvorem, dokdzati, Ze’s nevinen, Ze nevis, jak mohla

sem zena vpliZiti se...

PURKRABI
A myslis, pane vévodo, Ze cisaf nevi o tom...
STEPAN
(ironicky) Jeho Milost pfece jest povznesena nad takové malichernosti.
PURKRABI
Pak se ovSem musim ospravedlnit, musim dokéazat svou nevinu.
STEPAN
Ano, a to hned, ¢im diiv, tim lip.
PURKRABI
Hned rano.
STEPAN

Co rano? Jesté ted’ v noci. Tomu piece nemtzes pripustiti, aby s tvym védomim byla divka po celou noc
v predsini loznice Jeho Milosti. Pomni pfece na sviij ufad, odpovédnost za osobu a Cest cisatovu - lidské

feci...
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PURKRABI

Ovsem, ovSem. Jesté dnes, a to hned. - Ale coz abych se presvedcil, kdo je vlastné na strazi?
STEPAN

Ano, to bude to nejlepsi, pfesvéd¢ se sam, a shledas-li ma slova pravdiva, zburcuj hrad a ospravedln se pred
vladatem.

PURKRABI
Dékuji ti, pane vévodo - jdu se podivat do piedsing cisafovy. O, Boze, jak to skonéi, jak to jen skonéi!
(Odejde)

4. Vystup

STEPAN
(sam) Toho jsem jiz poblaznil! - Byla-li to vskutku divka a ptivede-li purkrabi cisate pted celym dvorem do
rozpakd, jsem pomstén. - Je to sice mravenci pomsta na takovém obru, jako je Karel IV, ale i ta je sladka.
Dobrého potizeni, pane purkrabi! - Musim jit potésit krale jerusalemského a povédét mu, co jsem vyvedl;

nebude-li tim bliZsi cile - aspoil se zasméje. (Odejde)

5. Vystup
ALENA

Fausa. Ze straznice vystoupi Alena. Nejdiive se peclivé na vsecky strany rozhlizi, pak postoupi k lipé.
(sama) Nu - konecné! Jsem véru jiz unavena tim piestrojenim. Mezi davem panost mne nikdo nepoznal ale
byla to prace zbyti se jich kone¢né a vyckati tohoto okamziku. (Rozhlizi se) Ano, zde je ta stara lipa!. Mél by
tu jiz byti pan Pesek - neni to dvorné, nechat mne ¢ekati tak dlouho o samotg. (Frechdzi) Citim chlad noci
a on stale nejde. - Ze by zapomnél, ani mysliti nemohu, spise se zlobi, co jsem to vyvedla, (Usedne pod
strom na lavicku) ale nebylo jiz pomoci, néco jsem musila podniknout o své ujme. - Jsem tak unavena od
toho kiiku - musila jsem si pfihnouti také medoviny a kvasit® se strazi, abych se neprozradila. - A ten

Pesek nejde, a ptece vi, Ze tu Cekam. (Skloni hlavu do dlani ve snéni)

6. Vystup

PESEK a ALENA
Z domu purkrabiho vyjde Pesek Hlavne.
PESEK
(se rozhlizi, shiédne Alenu a mluvi pritlumenym hlasem) Aleno!
ALENA
(zvedne hlavu) Konecné! - Nu, pojd’ ptec bliz! (Vstane a bézi k lavicce)
PESEK
Nejde to, Aleno...
ALENA

Proc?
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PESEK

Nesmim.
ALENA

Jaké to Zerty, PeSku, opravdu nemistné Zerty!
PESEK

Nemohu. - Nem¢l jsem ani vyjiti - ale to vi§, laska k tobé.
ALENA

A pro¢ nemiizes?
PESEK

Slibil jsem to arcibiskupovi ArnoStovi. Vidél jsem t€ a musim zpét jit.
ALENA

Muj drahy! S tim slibem to nebude tak doopravdy. Asponi chvili, Pesku! - A pro¢ jsi to slibil arcibiskupovi?
PESEK

Sam nevim, pro¢ chtél tomu, ale co mi slibil, stoji za to, abych slib svlij dodrzel. Rytifské ostruhy, Aleno! -

Ale micet! (Klade prst na usta) Vidis, ze se také staram...

ALENA
Jdi, ty mne skadlis...

PESEK
Musim zase jit - ale vis, jeden polibek by neskodil.

ALENA
Rac si tedy pron piijiti.

PESEK
KdyZ nesmim...

ALENA
Toz tam ziistani bez polibku!...

PESEK

Ukrutna! - Asponi o krok se ptibliz, odvazim se také na jeden krok - déle nemohu.
(Mezitim se objevil v pozadi vévoda Stépdn a krdl Petr cypersky. Oba zistanou v pozadi a mluvi

ztlumenym hlasem)

STEPAN
(ukazuje Fetrovi Alenu) Ano, prave, tot’ ten panos.
PETR
Kterého jsem vyplas$il v predsini cisafské; tyz vzrist, tyz Sat - nemam chuti vzdat se tak lehce.
STEPAN
Jen sméle, pane bratie!
PETR
A hled’, ma zde dostavenicko. - Coz abychom jim tu radost ptekazili?
STEPAN

Spis je pozorujme chvili, az se zcela presvédcime.
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PETR
Toho véru jiz nepotfebujeme. Dva mladici pfece v noci dostavenicko si nedéavaji.

(Alena a Pesek mezitim posunky znameni si davaji)

PESEK

Tedy o krok, Alenko, o jediny kriacek...
ALENA

(ucini krok kupredu) Tento ti obétuji, ale pouze ten jediny; vic nesmim obé&tovati své hrdosti.
PESEK

(ucini také krok) Krok tvé nozky neni, Aleno, v Zadném poméru s mym krokem: kdyz ja udélam jeden,
musi$ udélat aspori dva.
ALENA
Jsi jako vzdycky neskromny - to by bylo trochu mnoho. Na jeden krok se jesté odvazim - ale rychle.
(Ucini krvok kupredu, FPeSek rychle dva kroky a lezi siv objeti)
ALENA - PESEK
(najednou)  Mij Pesku!

Ma Aleno!
(Pausa, Petr a Stépdan Septajice ustupuji vice do pozadi)

PESEK
Za chvili takovou bych dal deset zivott . . .

ALENA
Ja védéla, Ze ptijdes... zlstari...

PESEK
Nevzpominej toho - ¢as prcha a musim jit.

ALENA
Miuj milacku!

PESEK
Co je ti? Ty se chv¢gjes. Slzy v tvém oku...

ALENA
To Stésti!

PESEK

(vede ji na seddtko pod lipou) Ty klesas. - O, ma draha!

(Sednou. Alena ma hlavu na rameni Feskoveé)

STEPAN
TuSim, Ze jsme videli dost!
PETR
Ted’ je nejptihodnéjsi chvile, chceme-li je vyplasit.
STEPAN

Lépe bude, ptijdeme-li vyhledat purkrabiho. Hled4 ptacka nahote v piedsini cisarské, a on se zde zatim

cukruje.
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PETR

Veéru, takhle se nezachdzi s panosem. - Pojd’'me, pane bratfe, purkrabi bude mit radost. (Odejdou)

ALENA
Hled’, co je hvézd na nebi!
PESEK
Vidim vSecky v o€ich tvych a planou z modra jich krasnéjsi nez z modra nekonecné oblohy.
ALENA
A co chce arcibiskup? - Za jakou pfi€inou jsi véznén dnes?
PESEK

Rekl jsem ti, ze nevim. - Ale kdoz by ted’ hlavu tim si lamal, ted’ mizi svét kolem, co hlava tvoje lezi na srdci

mém. (Objeti)

ALENA
Nékdo ptichazi.
PESEK
Skryjme se.
ALENA
Ale kam?
PESEK
(nasloucha) Jest jich vice, a tusim, Ze jdou s pochodnémi.
ALENA
Jsme prozrazeni, prchnéme! Zdé se mi, Ze jsou ndm na stop¢; kral Petr s o¢i mne nespustil pii stole.
PESEK
Pojd’ do purkrabstvi, tam té hledat nebudou.
ALENA
O, nikoli - co by fekl stryc! - Naopak, myslim, Ze tam by nas nejdiive hledali.
PESEK
Naopak, Aleno, stryc vi o vS§em, sdélil jsem s nim vsecko.
ALENA
A zlobil se, zufil...
PESEK

Ovsem, ale véfim pevné v jeho dobrotu. (Nové kroky) Ale nyni tieba prchnouti. - Kam? Do purkrabstvi, tam
jsme jisti, rychle! (Tahne Alenu ke dverim do purkrabstvi a otvivd je) Zavieno. - Co nyni?
ALENA
Nezbyva, nez abychom oba prchli do straznice.
PESEK
Tedy rychle! Bezpecni tam ov§em nebudeme, ale co nam zbyva?

(Odejdou v pozadi do straznice)
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7. Vystup

Vejdou vévoda STEPAN a kral PETR

STEPAN
Hrdlicky jiz ulétly - to je Skoda!
PETR
Tva to vina, pane bratie, méli jsme na n¢ ihned udefit; co s purkrabim?
STEPAN
Vsak nebudou daleko, a my jiz nepovolime. My s jedné a purkrabi s druhé strany je vezme do klesti.
PETR
Ubohy statec, chvéje se cely rozcilenim, ba Sel 1 vzbudit cisate. Ted’ to zacne!
STEPAN

Pojd’ hledat dale nase cukrousky. - Snad se uchylili do straZznice. Ten pano§ ma opravdu vkus.

(Odejdou do straznice)

8. Vystup

Vystoupi KAREL IV., za nim ARNOST
KAREL IV.
Tak to nepiijde, mily Arnoste! - Pan purkrabi sim vSecko svym latetenim pfekazil. Pamatuj, co jsme povinni
své dlstojnosti!
ARNOST
Purkrabi jedna, jak ufad jeho mu veli. - Ted’ musime...
KAREL IV.
S barvou ven - jiného nam nezbude. Kazd4 lest je nds nedtstojnd. - Co na tom? Cisafovna pfijela za mnou.
Zalibilo se ji tak.
ARNOST
To Iépe fekneme, Ze vyjela si Casné€ zrana na hon do lesa a ztratila sviij priivod a zabloudila; co ptirozenéjsiho,
nez ze hledala zde utulku?
KAREL IV.
(v premysleni) Zabloudila. - Ale jeji pfestrojeni?
ARNOST
O to jiz je postarano, Milosti. Kdyz jsem slysel, jak purkrabi boufi v piedsini, odvedl jsem cisafovnu
KAREL IV.
Nu, a dale?
ARNOST
Mezitim co bude purkrabi latetit a hledat domnélou zenu, budes ty stati na svém, Ze neveétis tomu a Ze chees
na vlastni o€i se presveédcit, Ze chce§ sam vidét vinnici. Patrné sbéhne se cely hrad. V' zmatku tom vstoupi

Jeji Milost do nadvoii, jako by prave ptijela. Pijdeme ji vstfic, jeji neo¢ekavany ptichod zmate vSecky a
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odvrati jejich pozornost od hledani divky - aspoti na chvili. Stoji-li purkrabi na svém, pfejme mu tu radost,
at’ si hleda, ty mtizes jednati, jak tobé se zlibi; bud’ zlstati zde s cisafovnou, nebo voln¢ odjeti na Karlik.
KAREL IV.
Pochybuji vsak, mily Arnoste, Ze se tim spokoji nasi hosté. Kral Petr prohlizel dobfe cisafovnu v predsini
mé loZnice, vi$, Ze se chtél odvazit ji polibit - pozna ji.
ARNOST
Nepozna ani on, ani vévoda. Stépan. V predsini bylo piece polosero, nadto sluselo prestrojeni cisafovné
vytecné, k nepoznani.
KARELIV.
Ale co kdyz budou stéti na svém, purkrabi se bude chtit ospravedlnit a v§e dopodrobna vysetfit, a hosté nasi,
vi§, jaky berou podil na kazdém hnuti nasem.
ARNOST
Nu, co si pocnou? At hledaji a vySetfuji. Tu radost, az bude Jeji Milost zde, jim doptati mizeme s lehkym

srdcem. Jen spoléhejme na nahodu a ditvéfujme ve Stésti!

KAREL IV.
(s usmévem) Ty vSe vysvéetli§ a omluvis - vSak slySim kroky.
ARNOST
A hlas purkrabiho. - Ted’ opatrné!
9. Vystup

PURKRABI, ARNOST, KAREL IV. a n¢kolik sluhti's pochodnémi a vytasenymi me¢i

PURKRABI
(jeste za scénou) Jeho Milost jiz opustil Karlstejn! 0, b&da, béda, jdéte a hledejte, sto kop, kdo najde tu
nestastnici! (Vejde. Jak spatii cisare, vrhne se preci nim na kolena) Milost! Milost! Cisatsky pane! Nehodny
sluha tvij sklada v ruce tvé urad, jejz tak Spatné zastaval.

KAREL IV.
(udiven) Co sly§im? - Co se stalo, pane purkrabi?

PURKRABI
Hledal jsem t€ po celém hradé, nejjasnéjsi vladafi jisté jiz vyplasilo t€¢ z komnat tvych to hrubé poruseni
tvého zakazu, ze jsi na odjezdu, ted’ v noci! 0, béda, béda!

KAREL IV.
Co se stalo? Vstan, pane z Wartenberka!

PURKRABI
Co stoji Karlstejn, co tuto hlavu Sedivou nesu na plecich, nestalo se, co dnes! Jeho Milost kral Petr a vévoda
Stépan vid&li na vlastni o¢i, nelze mi tedy déle zapirat a stavét se nevédomym. Ale j4 jsem nevinen, Milosti!
J4 ani tu nest’astnici nevideél.

KARELIV.

Nestastnici? - Nechapu ani slova, pane purkrabi.
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PURKRABI

Tvlj usmeév dodava mi sily, abych se vyznal ze vSeho. MUj bratr Mikulas - znas ho, jaky jest blazinek...

KAREL IV.

(k Arnostovi) Co jesté uslySim?
PURKRABI

Ma dceru Alenu, pravy to otciiv kontrfej’; dévée jest zamilovano po usi do tvého Senka, Pana Peska Hlavné.
KARELIV.

Proto ptec nemusis kleceti, pane purkrabi. - VSak na¢ mi to vSecko ted’ vypravujes? Kdyz se maji radi, at’ se

vezmou, ja Peskovi branit nebudu!

PURKRABI

Ale bratr nechce svolit, dokud pan PeSek neziské ostruh rytifskych.
KAREL IV.

Nu, snadnad pomoc. Dame mu je.
PURKRABI

To ja také tikal, méli pockat - a ne délat hlouposti, ale jiz se stalo, jiZ se stalo. - Svrhni v§echen hnév sviij na

mne, ale ty déti netreste;j!

KAREL IV.
Ja tu divku ani neznam - ja ji nikdy nevidél - ale posud nechapu, kam smétujes, pane purkrabi?
PURKRABI
Vidéls ji, Milosti! - Stala na strazi ve tvych komnatach.
KAREL IV.
(udiven) Na strazi? - V. mé loznici?
ARNOST
(k cisari) Vyborné! Je na falesné stopé!
KAREL IV.

Nevsimal jsem si straze. (Ndhle prisné) Znas vSak rozkazy nase, pane purkrabi. Kdyz to pravis, je to asi
pravda; jak tam pfisla ta divka?

PURKRABI
Otec jeji, muj bratr Mikulas, veSel v poSetilou sdzku s panem Ctiborem z Fuchsberka, ze toho dokaze, by
proti zakazu tvému divka zilistala pfes noc na KarlStejné. Alena zkusila to, hnana beznadéjnou laskou
k Peskovi. Ma vina jest, Ze dostala se v prestrojeni mych barev nahrad - ale v dne$nim shonu a viru mohlo
se to lehce stat i jinému. Ja nevédél o nicem, zapiisahdm se svatym Vaclavem!

KAREL IV.
Nyni chédpu ov§em nemoc pana Peska. - Alena byla tedy dnes na strazi v mych komnatach? - To je véru
trestuhodné, pane purkrabi. A v jakém Satu tam byla?

PURKRAB]
V Satu mych barev, Milosti!

ARNOST

(k cisari) V stejném Satu, jaky mi opatfil Pesek pro cisatovnu. Vyborné, jsme zachranéni!
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KARELIV.
(se zdanlivou rostouci prisnosti) Tot dvoji prestupek, pane z Wartenberka. Zjevna neuctivost a nesetrnost
k ptedpistim naSim se strany pana Mikuldse a zpupna nedbalost ve sluzbé, pane purkrabi! Vidim, Ze musim

piisnym trestem stanoviti piiklad. I Pesek je vinen, zle se prohtesil!

PURKRABI
Tresci mne i jeho, ale jen Alenu ne, milostivy cisafi! Détsky nerozum a pak jedno, co vSecko omlouva...
KARELIV.
Nevédél bych co...
PURKRABI
Laska, cisarska Milosti!
KAREL IV.

(s usmeévem k Arnostovi) Té ovsem kvili musime jiz dnes mnoho odpoustét. (K purkrabimu) Uvidime, co
se da délat, pane purkrabi; tieba diive vyslechnouti vinniky, ty odvazné milence, ktefi si davaji dostavenicka

v predsini loZnice cisatské!

PURKRABI
Véru, uznavam tu smeélost...
ARNOST
(K cisari) Ktera nam pfisla vhod.
KAREL1V.
Dej vyhledati vinniky, pane purkrabi, a pfivésti je sem. Chceme na misté soudit a trestat!
PURKRABI

0, Boze, kde jen jsou, kde jen jsou!
(Mezitim co dava v pozadi rozkazy strazim, vznikne za scénou hluk a treskot mecii. Petr Sermuje
s Alenou, Stépdan s Peskem. Vsichni vyjdou ze strdznice)
STEPAN
(za scénou) Drzi se to dévce, jak pravy Sermif!
ALENA
(za scénou) A nepodda se!
PESEK
(za scénou) Tu urazku ti splatim, pane vévodo!
PETR
(za scénou) Vsak ja t€ neopustim, pane bratte!
KAREL IV.
(postoupi vpred) Jak? - PotyCka v mé pritomnosti? - Stijte!

(Na jevisté vrazi divoce Stépan a Fetr, Sermujice s FeSkem a Alenou)
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10. Vystup
KAREL IV. ARNOST, PURKRABI, STEPAN, PETR, ALENA, PESEK,

straze a lid karlStejnsky s pochodnémi

STEPAN

Jiz couvaji!
PETR

Cisar!

ALENA
Béda!

PESEK
Vsak senepoddame!

KAREL IV.

(Fostoupi jim vstric, velkym hlasem) Zarazte! Coz ani velebnost cisate vasen vasi zbésilou neudrzi na uzdé?
Silite viichni dohromady? Aj, pane vévodo, divné cti§ pohostinstvi a zachovavas &est rytifskou - se zbrojnosi
se potykaS as divkami!

ALENA
Cisar vi vSecko!

PESEK
Milost! Milost!

(Oba pusti mece a klesnou pred cisarem na kolena)

STEPAN
(zastrkuje mec) Byl jsem nucen k boji, urazen timto panosem, ktery jest divkou.
PESEK
Jé jen branil svou nevéstu!
STEPAN
V hrdlo 1Zes!
KARELIV.
Ticho! Mluvte bez vasné, at’ mohu klidné soudit!
PESEK

Ve straznici pustili se oba panové v hru v kostky, pfi ¢emz za cenu daval pan vévoda cest mé nevésty, tasil
jsem, tot’ vse.
STEPAN
Neslo mi o tvou nevéstu, pane Senku - chtél jsem jen zvédét, kdo je tvilij spanily soudruh - pak jsem ti chtél
povedéet, jak pékné Setiis zakont cisarskych.
PESEK
Nuz, tedy v€z, mou nevéstou je Alena, dcera pana MikulaSe z Wartenberka...
PURKRABI

Nestastné, zaslepené dite!
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PESEK
A co se rozkazi cisatskych tyce...
KARELIV.
(ironicky k vévodovi) Nech, ja se podekuji sam panu vévodovi bavorskému, jak bedlive zastaval v tradé
naseho milého purkrabiho. VSak dosti sporu! Odvazlivou hru jsi nastrojil, Pesku. Vidis, bez tvé pomoci

nam vino také chutnalo. Jdi, nemam tebe vice potiebi.

PESEK
Milost! Milost!
ALENA
Odpusteéni, Milosti! Jediné ja jsem vS$im vinna, PeSek nikoli! Na mne padniz veskeren tviij hnév! (Klekd)
KARELIV.
(zveda ji se zemé) Nerad bych se sklanél k zemi tam, kde rad se podivam okem k oku.
PURKRABI
Cisar odpousti!
ALENA
Milosti, diky, diky!
KAREL IV.
(s usmévem) A ponévadz se ukazalo, ze nam bez pana rytife Peska...
PURKRABI
(k Alene) Rytite, slysis?
KAREL IV.

...vino také chutnati miZze, propoustime ho ze sluzeb svych v plné milosti své a ddvame mu v uznani zéasluh,
jez ziskal si po léta o nasi osobu, diim, ktery jsme ziskali od zida Ebruse na Starém M¢&sté prazském - o
statky a jiné zboZi postaraji se pan Mikulas i pan JesSek z Wartenberka.
PESEK
ALENA
0, diky, 6, diky!
PURKRABI
Slava cisafi! (K Alen¢) Ale nahnalas mi strachu, jestéticko!
(Karel IV, rozmlouva s Arnostem v prostiedku jevisté. Purkrabi, Alena a Pesek stoji po jedné, Stépdn a
Fetr po druhé jeho strané)
PETR
(k Stépdnovi) Nu, nejsem znalec, pane vévodo?
STEPAN
Skoda. Nepovedlo se.
PETR
STEPAN
Ted nezbyva nam, nez si navzajem gratulovati, pane bratte!

(Tisknou si ironicky ruce)
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11. Vystup

Predesli a ALZBETA
Vtom ozve se troubeni na podhradi, vsichni se obrati, branou vejde cisarovna Alzbéta v obleku jako

v prvanim déjstvi.

VSICHNI
Co to znamena?
PURKRABI
Tot fanfara, oznamujici vzneSenou n&jakou navstévu. (Vejde Alzbéta)
VSICHNI
Cisarovnal!
KAREL IV.
Jaka to navstéva, pani mad — a v tuto dobu? (Jde vstric a polibi ji na celo)
ALZBETA
(v rozpacich) Vyjela jsem €asn€ z rana do lesti kolem Karlika na hon-
ARNOST
(vpadne ji do reci) A vzdalila se zajisté, nepovédoma cesty, prili§ daleko?
KAREL IV.
(rychle za nim) A zabloudila snad?
ALZBETA

Uhénéla jsem tryskem za jelenem, jejz psi z brlohu vyplasili, a tak se stalo, Ze pojednou ztratila jsem smér
cesty a zbloudila, az misto Karlika bleskly mi véze karlStejnské. Co zbyvalo, - 1 hleddm pohostinstvi a
pristfesi u svého vladce a pana.
ARNOST

Jaké to Steésti, ze stoji KarlStejn, a véru stalo by za to zbofiti jej hned, jak jej opustis, dostacilt’ upln€ svému
ukolu.

KAREL IV.
Je mi lito, mily ArnoS$te, Ze nemohu sdileti - snad po prvé - tvoje nahledy. Nejsem tak dvorsky, i nad
zakonodarcem jest zakon, a ten pravi, Ze nesmi Zena ani kralovna ubytovati se na Karlstejn¢. Doprovodim
sam Jeji Milost na Karlik. Zakon je svaty!

ALZBETA
Ty sam bys cht¢l?

KAREL IV.
(s dismévem) Ano, je to krasny a blazici pocit uvadéti zbloudilé na pravou cestu. (Septem) Budu t& dobie
baviti. (Nahlas) Povim ti, co zatim zde se stalo mezi milenci, které tvé zvlastni ptizni doporucuyji.

PURKRABI
(predstavuje FeSka i Alenu, kteri se hluboce kloni) Mé netef Alena a pan PeSek Hlavné.

ALENA

Rytit, strycku!
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ALZBETA
A v obleku panose? - A téchto barev?
KARELIV.
Cestou ti vSecko vysvétlim. Pane purkrabi, dej osedlati kon¢.
PURKRAB]
Hned se stane, Milosti.
(Zavola druzZinu krdlovu ze straznice a z hradu. Odchdzi)
KARELIV.
Nasi hosté (K Stépdnovi a Petrovi) vezmou, doufam, za vdék pohostinstvim nasim jesté na nékolik dni.
My se opét vratime zitra, abychom spole¢né uzili jarnich dnt v lesich berounskych.
STEPAN
(rychle k nému pristoupi, polohlasné) A moje zéaleZitost? - Nemohu miti zadné nad&je?
HLAS VEZNIKA
(vpadne prave) Dale od hradu, dale, at’ nepotka nestésti tebe nenadale!
KAREL IV.
V tom slyels urité mou posledni odpovéd, pane vévodo! (Stépdn se ukloni a vmisi se mezi dvorany) A
nyni na cestu!
(Trouby, Napred oddéleni zbrojnosii. Cisar s Alzbétou prochazeji stiredem, vSem laskavé kynouce. Za
nimi druhé oddéleni straze s pochodnémi a druzina Karlova, mezi nimi Alena a PesSek)
ALENA
(Zertovné podava ruku FeSkovi) Vasi ruku, pane rytifi!
PESEK
Zde mas. VSak nezapomenu co ziv na tuto noc na Karl$tejné!

(Odchdzeji)

Opona spadne
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